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PKOLEGOMENA. 



Quae me, quum multis abhinc annis portum proxime 
navigarem , rejecerint tempestates , quominus cupienti 
contractis velis Corinthum adire contigerit, novere ii, 
qui vitae mihi peractae rationes tenent; nunc sat esto 
Herodoteum illud : d xQOvog 8iiq)v, praefari, et monuisse, 
jam fjioi fjiiy^ dvaXcoaavTi ipvx^js iioqiov diem, qui 
mihi suadeat, ut doctoris gradum tandem nunc capes- 
sam, illuxisse. Quem consequi ut mihi liceat, Aristo- 
telis Biographiam, ad hunc usque diem ineditam, mihi 
ut aliquando data occasione ederem a Yiro Glaris- 
simo nec minus amicissimo C. G. Cobet concessam, 
publici facere juris statui. Descripta est ex Codice Mar- 
ciano Veneto CCC, qui liber passim situ detritus est 
et lacer et perrosus, ut scateat lacunis, quas omnes 
diligentissime indicavi et ubicumque fieri potuit explevi. 

Simul typis mandandam curavi Latinam Yersionem, 
quam 'primus edidit F. J. Nunnesius Lugd. Bat. 



VI PROLEGOMENA. 

1681 i). Hanc enim, quae vulgo dicitur veraio vetusta 
Latina cum nostra inedita Graeca comparans, obser- 
vavi eam paucis exceptis adeo Graecae nostrae esse si- 
milem, ut dubitari vix possit, quin auctor versionis 
(de quo caeteroquin nihil constat) nostram non ausim 
dicere Latine verterit, sed certe proxime similem, sive 
vetustiorem, ex qua nostra fuit desumta, sive novam 
ex nostra conflatam ^). Interdum integra habet nomina 
propria, vel annorum numeros, quae in nostra Graeca 
legi non possunt: saepissime Latina Graece vertendo 
ita lacunas supplevi, ut spatium in Graeco exemplari 
vacuum relictum impleant. Alia corrupta apud nostrum, 



») Cfr. J. Theoph. Bnhle. T. I. p. 52. ubi scribit: "Caeterum prodiit 
haec (sc. Pseudo-Ammonii) vita Aristotelis Graece et Latine una cum 
veteri translatione et Petri Joannis Nunnesii erudito Commentario 
Lugd.-BBt. 1631 (cura Lucae Holstenii, ut ipse innuit in libello de 
vita et scriptis Porphyrii Cap. I) et Helmstadii 1666. In edenda hac 
Versioiie V. L. edit. J. Theoph. Buhlii pag. 54. secutus sum. Sed, 
labore fere peracto, contigit mihi primam hujus Versionis editionem 
inspicere, quam dedit P. J. Nunnesius Lugd.-Batav. anno 1621. Vita 
AristoteUs Feripateticorum principis per Jmmonium , seu Fhiloponum , 
addita vetere interpretatione Latina longe auctiore, nunc primum ex 
MS. edita , cum copiosis , et eruditis scholiis V. C, Pet. Joan. Nun- 
nesi Valentini. Lugduni JBatavorum, apud Joannem IHephorst, 
anno 1621. 

») Versio vetusta Latina pro parte optime convenit cum biographia 
Pseudo-Ammonii, sed alia multa addit, quae petita sunt ex nostra 
inedita, et in hac sola inveniuntnr. 



PROLBGOMBNA. VII 

ant certa aut verisimili conjectara pro viribus emen- 
dare conatus sum. Veram restituere lectionem vel sup- 
plere mihi licuit saepe ex ipsis locis apud Aristotelem 
obviis, quae a nostro biographo citata, ubi de Aristo- 
telis pbilosophia agit, in Fhilosophi operibus quaesivi, 
inveni, et comparavi »). 

Bes postulare videtur, ut hoc loco de variis, quae 
circumferuntur Fhilosophi Aristotelis vitae, pauca mo- 
neamus. 

Nota est vita, quam scripsit Diogenes Laertius; est 
Jioyivovg AahQTiov ^icop x«t ypcofi&v r(bp ip qp«- 
Xoaoq)ia evdonifA^ijadprcop r&p eig dina ro niiinrop, 

In adnott. ad Diogenem Laert. 5. 35. alteram pri- 
mus edidit Menagius, iterum Buhlius, deinde A. Wes- 
terman in vitar. Scriptt. p. 398 2). Est haec vita, si 
ipsam spectes Aristotelis historiam, brevissima , et per- 
pauca, quae eo pertineant, continet, sed longam satis 
librorum, quos scripserit Fhilosophus, enumerationem , 
quae clauditur his versibus; 



1) Lacanae, qaas sapplevi desigsatae sant signis his: , , exempli 
c. pag. 3. lin. 20 legitar ^^Qkarorekfjg ^otrcc lIXdT(ovi> 

iTr' ^E*vdf o^ov^, MS. habebat '-^^KyTor^Aiys g) . 

o^ot^ Qaae habai sparia , notavi inter f 1 exempli c. pag. 5. 
lin. 10 fya^.l. 

*) Vidr. praefatio A. Westerman in nova Philos. vitarum editione, 
quae curis C. 6. Cobet, Ant. Westerman et J. F. Boissonadii pro- 
diit Parisiis editore Ambrosio Firmin £[idot 1850. 



VIII PR0LE60MBNA. 

2JiitXQ6g , cpaXccxQog , TQUvXdg 6 Jlra/iiQivfjg , 
Aayvog f iTQO/diJTiOQ , naXXaKccTg avpTjfAfiipog , 
^ApaXcpd^TjTog ovToal aTiyoyQdq>Qog , 
^'Avovg^ ieq)Q(0Vf a/QOiHog ^ avd^ddTjg , XdXog, 

Qaos perperam unam epigramma in Aristotelem con- 
stituere existimarunt. Inscribitur haec vita Graece "^Aqi- 
(JTOTiXovg ^iog xat avy/QdfifiaTa avTov, Jjditine ^ Ano- 
nymi de Anatotelia vita atque acriptia, 

Hac vulgatior et notior est tertia: (quae in vitar. 
Aristotelis enumeratione ordine est altera) vulgo di- 
citur ^AQiaTOTiXovg ^iog xaT^ ^Afiiitoviov *). At vero 
hanc Ammonii nomen esse ementiam, hodie nec 

Orammatici certanty nec jam suh judice lie est. 

Eam primus edidisse fertur Aldus ^) cum Ammonii com- 
mentario in Gategorias anno 1503 ; vere quidem in tantum, 
quod haec vita, paucissimis iisque perexiguis exceptis, 
plane sit ipsis verbis eadem, quae xar* ^AfA/46)vtov 
dicta; sed praefixus (iiog ^^QtaTOTiXovg Commentariis 
Ammonii in Gategorias Aristotelis editis apud Aldum 
Fium Manutium Bomanum Yenetiis 1503 nullum ha- 
bet auctoris nomen; hinc fortasse Nunnesius, cum 
Aristotelis vitam auctore Ammonio Graece et Latine una 



I) In notis ad hanc, quae nunc primum editur, vitam, illam ci- 
tantes vocanmns eam Arist. vitam Psendo-Ammonii. 

*) Vid. Westerman in praeL edit. Parisiensis supra allatae. 



PR0LE60MENA. IX 

cum vetere translatione et commentario ederet i),sepri- 
mum (quod narrat Ad. Stahr T. I. p. 14) vitam xar' "'Afi- 
nwviov in lucem prodere existimavit, quam Nunnesii 
mentem refutavit (Vidr. 1. c. Ad. Stahr) Jonsius, ob- 
servans illaih xar' ^AfifAooviov vitam jam dudum antea 
Venetiis ab Aldo in editione operum Aristotelis fuisse 
datam annis 1496 — 1498. Qui vero hanc Aristotelis 
operum editionem . Aldinam (Venet. 1496 — 1498) in- 
spicere velit, leget istic ^iog ""AQiaTOTiXovg nuTa 
^iXoTtovov, non vero xar' ^AfAiiwvioVy quamvis re- 
vera etiam hic viuTa ^iXonovov ^iogy praeter paucis- 
sima nullius paene momenti, plane similis sit vulgari 
xar' ^AiifjLwviov vitae. Potuit igitur quodammodo hoc 
sibi sumere Hispauus ille F. J. Nunnez, ut primus 
Aristotelis vitam nomine naT^ ^AfAfifhviov in lucem 
ederet: revera autem jam bis ab Aldo, primum annis 
1496 — 1498 nomine itaTd fPiXoTrovoVj iterum anno 
1503, sed tum sine nomine, edita fuerat. Etenim si 
quis nunc duas has commemoratas cum nota kut^ 
^AfifAwviov vita contulerit , statim videbit eas esse 
unam eandemque Pseudo-Ammonii vitam. Sic enim se 
habet res. Qui Aristotelis operum codices vitam Philo- 
sophi referunt, horum alii iique vetusti eam exhibent 
sine ullo nomine, alii eandem nomine xar' ""AfAfAwviov, 
alii et iterum eandem, licet numero fortasse haud ita 



») Vide aopra not. 1. pag. VIII. 
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multi, nomine xaroc ^iXonovov, Scilicet scripserat hic 
Joannes (PiXoTvovog commentaria in categorias Aristo- 
telis, ut indicat titulus praestantissimi codicis Vindo- 
bonensis: ^lmavvov rQaiA^fiuTiKov "'AXe^avSQiojg rov 
fDiXonovov ia t&v avvovGicov ^AfifiO)viov rov 'Eq- 
fitiov (T^foiixat d7TOi59]fiei6)aeig etg Tag "* AQiGTOTtXovg 
dixa KaTfjyoQiag. Hinc factum videtur, utvitam,quam 
sine auctoris nomine circumferri viderent, tribuerint 
alii Joanni fPiXonovca, alii Ammonio, cui vulgo etiam 
in codicibus attribuuntur commemorata in Categorias 
Commentaria. Sed, ut supra diximus, quam nunc xar' 
"^Afifioyviov legimus vitam, eam haudquaquam conscri- 
psit Ammonius ; cur huic sit abjudicata afferre rationes , 
cum de iis inter omnes conveniat viros Doctos, hujus 
loci esse nequit: hoc fortasse monendum easdem valere 
etiam de Joanue Philopono. Consarcinavit eam igitur 
ignarus aliquis Graeculus, et rerum et linguae imperitus , 
sed hoc fortasse merito statuere licet Graeculum istum 
veram Aristotelis ab Ammonio conscriptam habuisse vi- 
tam , quam de suo misere corruperit et vero deturpaverit. 
Praeter illas tres, novamque, quae nunc editur, 
nostram, minoris momenti tres veniunt aliae: 

a) 1"* Dionysii Halicarn. in epistola ad Ammaeum 
de Demosthene. Continet ea notationes aliquot 
Chronologicas. 

b) Altera ex Hesychio Milesio agit de philosophia 
Aristotelis. 
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c) Tertia denique ex Suida brevis, nec fere quid- 
quam, quod alicujus sit momenti, habet. 

Eestat ut tandem pauca dicam de certa quadam 
Nunnesii opinione , quae videri possit magis cum nostra 
hac vita inedita cohaerere. Refert eam Ad. Stahr tom. I. 
pag. 14 his verbis: "Der Spanier P. J. Nunnez, der 
sie (i. e. Arist. vitam xar' ^AfifAOjpioy) mit einem 
weitlauiigen Commentare begleitet herausgab, meinte 
sie zuerst ans Licht gezogen zu haben. Jedoch war 
sie, wie Jonsius bemerkt, schon viel friiher in der 
Ausgabe der Aristotelischen Werke, welche zu Ve- 
nedig in den Jahren 1496 — 1498 erschien, bekannt 
gemacht worden; (de his vidimus supra, pergit autem 
sic:) wobei jedoch auch nicht zu libersehen ist, dass 
nach einer Behauptung des genannten Nunnesius zum 
Phrynichus (p. 311. ed. Lob.) Aldus die Griechische 
Lebeiisbeschreibung, welche er dem Commentare des 
Ammonius zu d6n Kategorien des Aristoteles vor- 
setzte, nur durch eiffne Uebersetzung der alten hand- 
schriftlichen Lateinischen "Vita Aristotelis ex Vetere 
translatione,, gewonnen habe !„ Vides hanc fuisse Nun- 
nesii mentem , ut putarit Aldum Vitam ex Veteri 
translatione vertisse Graece. Hoc si verum foret, Al- 
dina ista Graeca consentirent cum translatione Vetere 
Latina , consentirent vero etiam cum Graecis, quae 
nunc edimus, utpote quae partem longe maximam con- 
gruunt cum translatione V. L.: imo nunc fortasse con- 
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jiciendam foret Aldum non vertisse, sed nostra habnisse 
Graeca, et edidisse, ex mente nempe Nunnesii: sed 
sive ab Aldo editam vitam annis 1496 — 1498, quae 
ibi dicitur ^iog ^Aqhst. xaTa fPiXonopov, sive eam 
sine ullo anctoris nomine, quam Ammonii Commen- 
tariis in Gategorias Aristotelis praemisit anno 1503, 
contuleris aut cum Vetere translatione Latina, autcum 
Graeca nostra vita nova, idem obtinet discrimen, quod 
nunc est inter nostram et eam, quae vocatur xar' 
^A(A(Awviop, Scilicet translatio illa vetus partim qui- 
dem consentit cum Ammonio, sed multis locis ab eo 
est diversa , (ut nostra etiam Graeca) et continet multo 
plura et omnino nova, quae nunc primum in nostra 
inedita Graece leguntur et reperiuntur. 

Caeterum de Aristotelis vita, Scriptis, et de ejus 
biographis conferatur Jacob. Brucker Instit. historiae 
Philos. Lipsiae 1790, J. Theophil. Buhle Biponti 1790 
in praefat. editionis Aristot., H. Clintonis fasti Helle- 
nici edit. C. G. Kruger Lipsiae 1830, et inprimis 
Ad. Stahr in libro, qui inscribitur Aristotelia, Halle 
1830 — 1832: hic plerumque accurate et erudite totum 
hoc argumentum tractavit, omnia conquirens, quae huc 
pertinent ex testimoniis sparsis et in biographiis, et 
in auctoribus Graecis et Latinis: sed aliquando tamen 
turpiter (quod factum nollem) labitur Graeca explicans 
vel artem criticam attingens: v. c. T. II. p. 21 ubi 
citat Platarchi haec verba (in vita SjUae c. 26), '^ot 
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di TTQea^tfTiQoi n€Qi7raTi]TiKol qtaivovTUi fiiv xoe^' 
iavTOvg laQUVTig xal (piXoXoyoip twv d^ ^AQiOTOTi- 
Xovg xal 0ioq)QdaTov yQafAfAdTmv oiTe noXXoTg ovt* 
dxQi^wg ivTiTV%i]x6T6g did Ti t6 t6v Ni]Xiwg tov 
2iHf]xpiov xX^QOVf 01 Td ^i^Xia KaTiXim QiOffQafSTog^ 
eig dq>iXoTifAOvg xal IdiwTag dvd^Qwnovg naQayevi- 
ad^ai, ,y Haec. Tom. II p. 22 ita Germamce vertuntar. 
'^Die alteren Peripatetiker aber erscheinen zwar, an sich 
betrachtet, wissenschaftlich gebildet und gelehrt, doch 
ohne, weder ausgebreitete noch genaue, Eenntniss der 
Schriften des Aristoteles und Theophrastos etc. et 
pag. 27. doch von den Schriften des Aristoteles und 
Theophrastos sagt er, (Flutarchus) ^haben sie weder 
viele noch (dieae) genau studiert, wovon das Schiksal 
jener Schriften unter den Erben des Neleus dieSchuld 
tragt.,, Ich brauche kaum auf die Yerwirrung, ja auf 
die Absurditat, welche in diesen Worten enthalten iat, 
aufmerksam zu machen. Denn wenn dies Yerfahwider 
Erben des Neleus auch von Plutarch als Ursache an- 
gesehen werden konnte, warum den alteren Feripate- 
tikem uberhaupt nur wenige Werke des Arist. und 
Theophr. zu Gebote gestanden hatten, so konnte doch 
darin durchaus kein Grund fiir das nicht sosgffQtige 
Studieren der ihnen zuganglichen Schriften enihalten 
sein; gesetzt auch, ich woUte nicht erwahnen, dasa, 
wie jetzt die Flutarchische Stelle lautetf das ot^r' 
dKQi^wg nur sehr gezwungen auf die, jenen Peripater 
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tikem bekannten, {ov noXXol) wenigen Biicher des 
Aristot. und Theophr. bezogen werden kann.,, Tum 
in nota ad h. 1. bonus noster Stahr addit.: "In der 
That weiss ich hier den Flutarch kaum anders zu 
vertheidigen und uns zu helfen, als dass ich dieWorte 
von did t6 tov NijXeoog bis naQayeyiad-ai fiir einen 
spateren Zusatz erklare.,, 

Haec omnia levia sunt ac propemodum ridicula. 
Nam primo obtutu, si quis hoc aget, Flutarchi locum 
corruptum et mutilatum esse videbit. Quid exciderit, 
ipsa indicante loci sententia, non est admodum difGicile 
reperire. Flutarchus in hunc fere modum scripsisse vi- 
detur: twv di ^AQiGvoriXovg xal &€oq)Q&aTov avy- 
yQafAfA(kT(ov (non yQaiiiidTCDv) ovTt 7^0X^01^ ovt' 
dnQi^cog (/eyQa(Afiivoig ^i^Xioig) ivTtTvyiriKOTeg did 
t6 t6v N^Xicog tov ^Kijxjjiov xXtjqov (non hX^qovo- 
fiov)y oi Td ^i^Xia KaTiXiire &e6q)QaaTogf ttg dq)iXo- 
Ti(4.ovg xal tSiwTag dv^Qmnovg ntQiy ev iad^ai 
(non naQayeviad^ai). Flutarchus narrat veteres Feripa- 
teticos librorum Aristotelis et Theophrasti pauca tan- 
tum exemplaria neque ea diligenter descripta nactos 
esse, idque factum esse incuria hominum indoctorum 
ad quos ea hereditas devenisset. Tabulae testamenti 
Theophrastei exstant apud Diogenem Laertinm Y. 51: 
de libris suis quid statuerit legitur § 52 : to Si x(0' 
Qiov t6 iv 2TayeiQ0ig ijfAlv vndQjfiv 8i8(OfAi KaXXivto, 
Td 8i ^i^Xia ndvTa NriXeX, 



PR0LE60MENA. XV 

Hos igitur libros omnes Theophrasteos cum Aristo- 
telicis Nelei heredes, homines omnis eruditionis exper- 
tes neque magno numero descnbendos curasse dicuntur 
neque ut emendate describerentur : itaque sic factum 
esse quod Flutarchus narraverat. 

Sed hos et alios, qui in his operibus citantur, adeat, 
qui de his rebus certior fieri velit; nos adhibuimus 
quidem, sed describere noluimus, nec argumento feie 
exhausto novi quid afferre nobis licuit. Ubi tamen res 
postulabat, ex iis nonnulla, quae ad locum illustran- 
dum necessario facerent, in notis historicis et ChroriO- 
logicis subjecimus, quod ut aequi bonique nobis lector 
benevolus consulat, vix est quod postulare necesse sit. 

Scripsi in Brabantiae Septentrionalis pago 
qui dicitur Boxmeer 
a. d. V. Idus Apriles 
anni CIOIOCCCLXI. 



APISTOTEAOT2 BIOS. 



^AQiGtoriX^g 6 (piXoaocpog rijg (Jiiv ^v HraytlQiaVf 
ra di JSrdyfiQa noXtg 0Qdftf]g irXfjaiop ^OXtfvd^ov, 
%al Mid^cDPTjg, viog 8i Nixo(a&x^v Kal ^aiGridog, 
diAcpoTp dno Mafjkovog rov ^udaxXijniov Harayo^iivmv, 
(ig 8f]Xoi ro eig ccvrdv inlyQa(A(Aa' 

^^^aiGrl8og ^v (ifjrQog, mal NiKO(4d)[ov yevtrfJQog, 
T&v ^ AanXiiniaSwv , 8Xog ^AQKSroriXrig,,, 

riyov€ di avroXg oi) (i6vov ^AQiaroriXfjg, dXXd 

xal ^AQi(AVfjarog x«i ^AQt(ivijarfj' 6 8i ye Ntno^ia- 

Xog larQog ^v ^A(it}vroVy rov Maxidovcov ^aatXicog, 

rov ^tXlnnov narQog, nal xard (jtvij(Jtf]v rov oimtov 

narQog ^AQtaroriXijg rov iavrov naTda NtKO^jtaj^ov 

nQoaijyoQtvaev , ct) %al rd Ntxo(i&)^fta fj&tnd i'yQa\p€, 

TIarQ6&tv &Qa rc» ^AQtaroriXtt ^al int rijg dvi^a^tv 

ytviag 1} neQl q>vatoXoyiav xal larQtKTjv ??<ff. 'O^- 

q>av6g di y€v6(i€vog dv&yitat naQd TlQo^ivcf tc5 

1 



^uiruQVtXy ov Tfjg cpijfif]^ lAVJjfAOpafcop rov avrov viov 
NixdvoQa id^Qaxpe hocI inaidevae, xal viov inoirj- 
aaro, mal reXevr&v iKiXevaev iv dia&rjnaig rriv 
iavxov 'd'vyaTiQa nvO^aida^ ytvo^ivrjv avTco dno 
Uv&ociiog, do&rjvai avTw ngog ydfiov. ""Etog fiiv ovv 
tTi viog rjV, Trjv t&v iXevd-iQcov inaidirJiTO Tvatdiiav, 
(ag HriXoX Td yiyQafifiiva avTcj "OfA.rjQiKd ^rjTrjfiaTa^ 
nal rj Trjg ^lhddog ixdoatgy rjv didcoKe Tciti ^AXe^dv- 
dQ(o, Kal 6 niQi noirjTwv didXoyog, xal t6 Trjg noirj- 
TiKrjg atlyyQafifAay nal ai QtjTOQiKal W^frai, Kal rd 
iaTQiKa nQOpXrjf^aTay xal tu q^vaixd nQO^XrjfiaTa iv 
i^dofArJAOvTa ^i^Xioig ovTa, xai ra onTiKd nQOpXrj- 
fiaTtty nal Ta firjj^avixd nQO^XrjfjiaTa, nal Td ye- 
yQafifiiva avToo dtKatwfiaTa twv ^EXXrjvidmv noXatov, 
*| wv ^iXmnog Tdg q)iXoveiKiag twv ""EXXrjv^ov dti- 
XvaeVf (og fnyaXoQQrjfAov ^kl v ^ noTe nal tlntiv ^^&Qtaa 
Trjv IIiXonog,yy FiyQanTai di avTco xal rj t&v no- 
XiTei&v laTOQia vaTeQOv. ^Et&v di yevofievog inrd^ 
Kal dina^ tov Uv&oX d-eov j^QrjaavTog avT& (piXoao- 
(peTv naQ* '*A&rjvaioigy (poiTa 2(OKQdTety nal avvrjv 
Tov f^^XQf' TeXevTfjg avTOV '^qovov nXrjv oXiyov 
ovTa' fierd di tovtov qoiToi nXdTCDVi, nal avv^v 
TOt/rq> Tov f^ixQt^ TeXevrrjg avrov iqovov eixoaaeTrjg 
TvyidvoiVy &g avTOg IniaTiXXcov ^iXinnc^ Xiyet, xai 
OVTCJ cpiXonovcog avvrjv TlXdT(ovty &g Trjv oiniav 
avTOv dvayv&arov olxiav nQoaayoQev&fjvaf ^afid 
ydQ UXdTcov eXeyev '^dniayfiev eig Trjv tov dvayvw- 



V. 



arov oiitiap, ,, xal dnovrog rrjg (XKQodaetogf dpe^oa' 
**'0 vovg ScTveaTi, xcoipdv dnQoaTiJQiov.f, 
^ETri^T^ae di IlX&Ttovi iTti eiinoai TQia, irrj fAiv Tcai- 
dedcov fPikiiTitov nalSa ^AXi^avdQOv, nij di av^mQuwv 
avTci d^&XaTTav noXXfjV^ xal ytjVf nrj di av/yQdq)(ov, 
nri di didaanaXiiov nQOiaTwg, Ov^ aQa dvTOJnodofiTjaev 
^^QiOTOTiXTjg axoXfjv i'Ti l^wvTog TlX^kTiovog^ t6 
AthiioVy (6g '^AQiaTo^ivog nQWTog iavi^ocp&VTijatf nai 
^AQiaTkiiijg vaT€Qov rjnoXotJd^TjaeVp dXX&^ f^^XQ'^ ^*- 
XiVT^g avvfjv IlX&T(ovt. Kal oti TIXcctodv (liv iTix^rj 
inl jdioTinov uQj^ovTog ^A^rivfjaif xal^ fiiovg iTtj 
oydoiJKOVTa dt/o fA€TijXXa^e tov ^iov ini Qeoq)iXov, 
^AQiaTOTiXfjg di Tex^elg inl JioTQiq)Ovg, Kal^ /J«- 
ovg i'Tfj i^fjnovTa TQia, TtXevTa inl ^iXonXiovg* 
(foiTa di TlX&T(ovi ^AQiOTOTiXrjg ini Navai/ivovg, 
Hal^ dno ©eoqiXov, eqp' ov TeXevTot TIX&T(ov, %(og 
fPiXoxXiovg, I9' ov TtXevTa ^AQiaTOTiXrjg, iTij eUoai 
TQia ini^fjae TlXdT(ovr ova aQa ovv, (og ovtoi 
avnocpavTOVVTeg (paaiVf Tea aaQaKOVToifTfjg ^AQiaTo- 
TiXijg (poiTa TlXdT(ovi in^ Evdo^ov, tov ydQ 
^AQiaTOTiXovg e^iJHovTa TQia eTfj ^iwaavTogy TQia 
eTfj iaTlv dno d^avdTOv TlXdT(ovog, dcpr}Q7jfiiv(ov 
T(ov eXnoaiv iTcov & eaj^oXaae TlXdTCDVi' iv di ToTg 
TQialv eTeaiv ov ftovov ovh rjv ToaavTa en&ia&aiy 
dXX' ovSi Q(k8iov dvayv^ovar ovtco fPiXo^oQog laTOQeX, 
xai oTi ovdi eiKog ^v, "^AQiaTOTiXrj ^ivov ovTa tovto 
dtfvaa&ai noieXv xaTa IlXdTcovog noXiTOV Tvyidvov- 
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ro^ xocl iiiya dvvufjiipov dtd Xa^Qiccp hccI Tiiio&iop, 
Tovg ^Ad^tjpijai (STQaTTjyfjaccprag xal xard yipog 
avTw nQoarJTiOPTag. MeTa di TtjP JJXaTcopog reXev- 
TfjP, Hnfdomnog fjiip 6 UXdTCDPog ddiX(pidovg, (iTtly- 
Xapi ydQ viog wp IIoTwpfjgf Tijg ddeXcprjg IlXdTODPog), 
diadix^Tai ttip axoXtjPf ^AQiaTOTiXijg 8i (STiXkeTai 
iig MamSopiap, fieTaiteiJiijpd^eig vno ^iXinnov, i(p* 
(j} Top viop avTov naidivaar xal ovT(og ijp Tifiiog 
^iXinno^ Kal ^OXvfJiniddi, dg dva^tipai avTo) fjied'* 
iavTwp dpdQidpTa, *0 5i cpiXoaoepog, fiiya fiiQog (op 
Tfjg J^aaiXiiag OQydpco Tfj ivvdiiti nQog tvnoUap 
ij^QfjaccTO, %pa t€ enaaTOP eviQytTwp xal noXeig oXag, 
Ttal ndvTag dfia, ""Oaa fjiiv ydQ inaaTOV evrjQyiTfjaev, 
ai yeyQafjtf^ivai avTu) nQOg Tovg ^aaiXiag niQi tivodv 
iniaToXal dfjXovaiv, oaa di noXeig oXag, rd 2Td- 
yeiQa dyXoT, xal ^EQeaog, fj 0iO(pQdaTOv xal (Paviov 
Twv avTOV fjiad"^TWV naTQig* Tfjv Tt yaQ iavTOV na- 
TQida ^TdyeiQa xaTaana(peTaav vno ^iXinnov nei- 
d^ei Tov ^AXi^avdQov 8effT€Q0V XTi^eiv, xai x^Qav 
iriQav avTfj nQoadtddvai^ dvB^^ wv ol ^TayetQ^Tai 
fjt^va nQoafjyoQevaav ^AQiaTOTiXetoVy xai eoQTrjv rjyov 
^AQtaToriXetay nai ev XaXnidt TeXevT^^aavrog fjiere- 
nifixpavTO to a&fia, xa2 ^cafiov iniaTfjaav tw rd^co^ 
ycai ''AQtaToriXetov tov Tonov eycdXeaaVy xat ii^el 
Tfjv ^ovXijv fjO^QOtl^oVf Hai ^EQeaov fJtiXXovaav vno 
fptXinnov noXtoQXfjd^fjvai enetaev d^ped^ijvat. IloXXd 
di vtai ^A^fjvaiovg evfjQyiTfjaep ip ToTg nQOg */- 



XiTTnop yQdiAjJiaaiv, wg ^ui^fjvalovg ir rfj dnQondXft 
dpdQidvra avra) dvad^elvai. ^'Iva di nal Ttdprag 
dpd^QWTTovg fVfQyeTfjdf}, yQoccpfi tw ^^Xe^dvdQm ^<- 
^Xlop neQl paaiXeiagy diddaxcap ontog ^aaiXivriop, 
oneQ ovToog edQaaip eig Tf]p "^AXf^dpdQOv yjv^ijp, lag 
Xiyiip, oTi fii] (acpiXfjai Tipa' ^'afjfjieQOP ovx i^aai- 
kfvaa, ovdipa yaQ *tJ inoifjaa*,, ontQ Xaop IotI rw 
inii(OQi(og XeyofJiiv(o inl Ta>v in^ oXlyop dQQ(oaTodp- 
T(OP, TOVT^ iaTtp i(pf]fJtfQOP poaovy '^na^d fjiiap',, dtd 
^ydQ"^ t6 fATi not^aat Tfjp fjfjtiQap ixfipfjp Tdg vytat- 
p6pt(op fiffQyeaiag. ^A^fidaavTt 8i ^AXe^dpdQco nal 
iniaTQaTftfaaPTt xaTd IJeQa&p avpf^fjXd^ip, ovdi ror^ 
Tov cpiXoao(pftp dnoajiofAfPog' Tfjp ydQ laTOQiav T(bv 
noXtTet&v Tor* avviXe^e, ital fiiXXovTt avfJt^dXXetv 
Tw TlfQatxw noXifA(o t(pfj t» aiata yevia^&af 6 8i 
fjtfj nfta&dg avvi^aXi, %al iTfXit/Tfjaiv. Kal ov^ 
fJTTov 8i Twv cp&aadvTcov ^aatXicov, ''AfttfvTOv, (fr*- 
kinnov, ^OXvfJtntdSog, ^AXe^dvSQOv, ^AvTinaTQog 6 
8ta8e^dfAevog Tfjv ^AXf^dv^QOV ^aatXfiav, 8td Ttptijg 
fijff t6v ^AQtaTOTiXfjv. Tov 8i JSnevainnov TfXev- 
TfjadvTog, ol dn6 Trjg aioXfjg fAtTanifinovTat t6v 
^ AQtaTOTiXfjv , ftal 8ta8i)[0VTat avTfjV avT6g Ti nal 
SfvonQdrfjg a(O(pQ0viaTaTa* ntal ^AQtaTOTiXrjg fiiv iv 
Avxfio9, SiVOXQdrfjg 8i iv '*Axa8fjfjtfic(, evd^a xal 
JlXdTODV inai8evfv. Ov ydQ dg ^AQtaT^^evog vOTeQOV, 
JlXdToovog l^&vTog nal iv ^Axa8fjfiei(f nat8et!ovTog, 
dvTcoHo86fjifjaev 6 ^AQtaroTiXrjg t6 Atfnetov. EtneQ 



y6cQ rig aXXog, (paiviTOti 6 ^AqiQxoxiXrjg Harane- 
Tt^krjY^ivog nXavmvcc, iitiyQatfn yaQ elg avxov 

''£(0(Ji6v ^AQKSxoxiXtjg idQtfaaxo xovde nXaxtavi.y, 

%al dXXaiov neQl avxov (pijalv 

'^^AvdQog, ov ovd^ aiveXv xoTai Kaaotisi d^ifiig.jy 

Kal cpaivexai iv xaXg intaxoXatg d^avfidl^iov HXd- 
xcova, Kal avviaxdg xoXg ^aaiXeOai xovg UXdxcovi 
xaxd yivog xoivtovovvxag. Ei^ di aal iv xiaiv dv- 
TiXiyei nXdxcovi, nXaxtovii^HV avxov (fijaoiJtfv. nXd- 
x(ov ydQ laxiv 6 Xiycov ^^2(OKQdxovg fiiv oXiyov 
(pQOVxi^eiVy xrjg di dXtjd^eiag noXxl.,, Kaly ^'eycuye 
ovdivi aXXco nQod^vfidg elfii neid^ead^ai, ^ tc5 Xoyco, 
og dv ftOL Xoyi^ofAiv(o ^iXxiaxog xaxa^paivTjxai,,, 
Kal, ^^al fiti av aavxov Xiyovxog dxoifafig, dXXov 
Xiyovxog ftij niaxetfarjg.y, ^'latog 8i ov8i nQog xd 80- 
Hovvxa IlXdx(ovi fjid^exai, dXXd nQog xovg Kancjg 
avxd vnoXa^ovxag, (og xal, ^^xo x^ivyxov xov ov- 
QavoVy ,, iv xfj n£Ql ovQavov* xivig ydQ xaxd j^qo- 
vov avxo fJKOvaav, xal ov x«r' alxiav dvar xai xdg 
i8iag iv xoXg^ fihxd xd (pvaixd' xivig ydQ i'^co xov 
vov avxdg vni&evxo, xal aXXoi XSia aiad^tjxd vni- 
Xa^ov avxdg olov dvd^Qconov^ dd^dvaxov xal Hnnov 
bxL ydQ ov potlXexai avxdg navxdnaai fjtrj Hvai, 
8f]XoX'iv xoig tjO^ixoXg Xiytov ^'8^ixxr]V^ elvai xfjv 
xd^iVy xijv fiiv iv X(p axQaxrjyco, xtjv 8i iv tc5 axQa- 



Tonid(a , x«i ahiap ^iipcci tatlrrjg ixiivfjv/,, aal 
ip rfj neQi ipvxtjg' "rop xar' ipiqyiiap povp dpat 
rd nQCiyfiara',, xa&oXov ydq 6 ^^QiaroriXijg ro 
ijd^og fJiirQtog yijopkp, ei ip fiip raXg narrjYO- 
Qiatg qjfjai' "fjii] deip nQO^eiQcog dnoq^aipead^at , dXXd 
noXXdiitg ineaxefifiipop , xal fitjp ovde StanoQeXv 
fiopop dy^QTjarop eipat*,, xai ip roTg neQt rov dya- 
%ov' "det fiefjtp^ad^at dpd^Qconop opra ov fiopop ^ev- 
SaifAOPa dXXd^ aai ^rop"^ dnodetKPt/pra*,, xai ip 
rotg fjd^txotg Nt^Ofiaieiotg' "q>ii,og fjtep 6 dpijQ, q)iXfj 
di 1] dXijd^eta^* dfjtqoXv de qiXotv ovrotv , oatov 
nQortfidv rtjv dXrj&etav,, xai iv roTg fAerewQOtg* 
"ft)i/ rd fiev dnoQOVfjtev , r&v di iq^anrofied^d rtva 
rQonov',, xai iv roTg avroXg' ''ovy^ ana^ , ovdi 8ig, 
dXX* dnetQdfttg rdg avrdg^ /ivea&at rotg dvd^Qto- 
notg So^ag',, tva f4,fj fjtiya q>QOV&fJtev iq>* oig evQiaxetv 
Soxovfjtev. Kai rotovrog fjtev aard rov ^iov yi- 
yovev^ 6 q)tX6aoq)og. IlQoai&fj^e Si rfj qtXoaoq)ia 
nXeiio 6}V naQ"* avrfjg dveXi^aro* rfj fJtev^ fj&tx^, 
ro rriv evoatfioviav fifjre iv rotg inrog dnori&ead^at, 
(jog 6 noXvg oj^Xog^, f4.ijre iv rfj yjvj^fj fjtopop , dg 6 
nXdrcop, dXX* e^etp fjtiv ro xvQog ev ipvxv» Qvnai- 
vea&at Se Kai d^Xipead^at fjtovov avrijv vno rmv «k- 
rog fjifj ev lypvrtov , oixeicog raXg Xi^eat %Qfjadfievog , 
xai ydQ rd QvnoxJfJteva evSov avro ro i^dXXog *'/*«, 
vtQtjnrerat Si xard fiovfjv rrjv intqdvetav , nai rd 
rQt^OfJteva, ro avro fiiyed^og e^ovra xar" dXfjxyetav , 



lXarT(o q^aiverai fiovov, Tfj di cpvaioXoyiq TtQoaid^^ine 
rrjv nifiTtvijv ovaiav , ttal ro Kaz^ €ia8oxi]V oqav rjl 
8i (Aa&TjfAaTiHfj f ro o^tfywvov eivai rov vt&vov t&v 
oxptfov dta t6 tninXiov nqoXivai Ttjv oxpiv ov dqa 
lAeyid^ovg , tcal naTa tovto y&q ovdiv t&v oqmfiivwv 
oXov afia dqaTar xal Tat/ri/ [A^i^ova yevia^ai top 
d^ova Tfjg in tov*tov Ttjg ^&amg , nal o^ilywvov tov 
H&vov dnoTeXeTa&ai. Tfj di d'eoXoyicf, to ft^ rd 
ndvra iyadafjita elvat, &g ro eixog , dXX* eivai ti 
Kal vneQnoafitov iv y&Q t& niiinTfo Ttjg q>vatoXoyt- 
Ktjg, TO nQ&Tov iifjdi jcarce avfi^e^ijntog q)fjat MtveXa&atj 
Tov iyxoofiiov 8td to w avvTiTaHrat , xara avfi^e- 
^Tjxog xtvovfjtivov Ttal ev t& oyioto Ttjg q>vatKijg , to 
nQ&Tcog Htvovv dnivrjTOV eivat ^otfXeTat. Avtov 8i 
evQefia x«J i^ Xoytittj Tag avXkoyiaTtHag fied^oiovg dno 
T&v nQayfji&Tcov ^dtaHQivavTog. ^EnavaaTavTiov 
8i avTw T&v ^Ad^TjvaifoVy vnex&Qtjaev eig XaXxida, 
ToaovTov vnetn&v , &g ov avyxfOQfjaco^Ad^i^vaiotg dig 
dfJtaQTeXv eig qtXoaoqfiav. ^Enel 8i Ta avTa xa^ij- 
xovTa ovvt^ ^v noXiTfi Kal ^ivto ne^l Ttjv t&v 
^A^ijvaioDV noXtv , intariXXfov ^AvTtnaTQto yQdqet 
To ^Ad^jjvfjat 8taTQi^etv eQy&8eg , 

""Oyxvfj yaQ in^ oy^vti yfjQ&aHet , avnov 8^ ini atfHto. 

rijv 8ta8o)^r]v t&v avxoq)avTOtfvT(OV aivtTTOfjtevog. Kal 
TeXevTa ixe^^ae'^ ^tad^rjHfjv eyyQaq^ov KaTaXtn&v , fj 
qiQeTat naQd Te ^Av^qovIkco Kat TlToXtfiaifo fieTa 



rov^ mvccxa^ x&v avTOV avyyQafAfji&T(ov , inl naial^ 
fjiiv NtHO(Jidy[(o nal Tlv^atdi , yvi^Gioig 8i fia^rjTaXg 
0€oq>Q&aTo^ , ^avia , EvdijfjKo^j KXvtw , ^Aqioto- 
^ivop, dii^aiaQita, (SvvTayfiaai di xiXloig tov dQi&fiov, 
noXl.d fjiiv dvvafKVog itaQd ToXg^ xar' avTOv |5a- 
isiXivaif ^iXiirnop, ^OXvfjintddi, '*AXa^dv8Q(o , *^yri- 
ndTQco , Tfj Si dvvdfjtei OQjdvoi^ (ptXo(SO(plag ^QV^^" 
fjtivog. '"Idtov di Ttjg ^AQtaTOTiXovg cptXoaocplag to 
fiij d(piaTaa&at t&v ivaQy&v fiiTd yaQ Tdg dno- 
Sn^itg xal rovg noXXovg fiaQTtlQfrat' Kal iv tc5 
neQl ovQavov rovg nXavrJTag dv(OfidX(og xtveTa&ai 

Xiyet , dtd Tijv ivdQyttav r&v dveXtTTOv- 

a&v , Tfjv OfjtaXrjv nivrjatv acD^ova&v xal iv raig 
ytarfjyoQiatg naTanXiJTTeTat Tdg drofjtovg ovaiag, ntl 
n^QOTid^tjat T&v ^^ad^oXov dtd fiovrjv Ttjv ivdQyetav 
Kai ydQ ort Td tta&oXov ovh iaTt , ycal Iv To7g ntQi 
ipvx^g (prjai* "rd di ^&ov ro ^a^oXov iJTot ovdiv 
iartv ij vareQOV*,, daa(pig ydQ ro iv To7g noXXoTg 
nad^oXov , dto xai KaravayAd^et ndvTag ia rrjg 
ivaQytiag. 



VETUS LATINA VERSIO. 



Aristoteles philosophus de gente quidem fuitMacedo, 
patria vero Stagirita. Stagira autem civitas est Thra- 
ciae, vicina Oljntho et Methonae. Klius autem fuit 
Nicomachi et Phaestidis, ambobus a Machaone Ascle- 
piade descendentibus. Sic designat Epigramma, quod 
fuit in ipsum, sic dicens: 

"Phaestide fuit matre et Nicomacho genitore 

Qui descenderunt ab Aesculapio, insignis Aristoteles.,, 

Gonitus autem est eis non solum Aristoteles, sed 
Arimnestus et Arimneste. Nicomachus autem medicus 
fuit Amyntae, regis Macedonum, patris Philippi, et ad 
memoriam proprii patris Aristoteles suum filium Nico- 
machum appellavit: cui et Nicomachia £thica scripsit. 
Itaque habitus fuit quidem ejus circa philosophiam et 
medicinam a patre et propria prima generatione. Post 
mortem Nicomachi et Phaestidis parentum, ducitur ad 
quendam Proxenum Atarnensem: cujus etiam educa- 
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tionis recordatus Aristoteles non solum ejus filium 
Nicanorem educavit, et omni doctrina erudivit, verum 
etiam eum sibi filium adoptavit, et moriens in suo 
testamento jussit suam filiam nomine Fythiada, genitam 
a Fjthiade, tradi illi Nicanori in uxorem. Aristoteles 
autem juvenis adhuc exsistens doctrinam eloquentiae 
docebatur, ut declarant Homerica commenta scripta ab 
eo, et Biadis dictamen, quod dedit Alexandro, et 
dialogus de poetis, et tractatus de poetica, et rheto- 
rica. Factus autem XVII annorum, et Fythia praeci- 
piente ipsum philosophari , mittitur Athenas: ubi ad- 
haesit Socrati, et moratus est cum eo tribus annis 
usque ad finem vitae ipsius. Mortuo autem Socrate, 
Flatonem adit, cum eoque annos viginti versatus est, 
sicut ipse declarat mittens Fhilippo; et tantam adeptus 
est dilectionem Flatonis et diligentiam circa studium 
philosophiae, ut Flato domum Aristotelis domum lec- 
toris vocaret, et saepe dicebat: eamus ad domum lec- 
toris; et ipso absente a lectione, clamabat; intellectus 
abest, surdum est auditorinm. 

Vixit autem post mortem Flatonis annis XXIII, 
partim quidem docens Alexandrum filium Fbilippi, 
partim autem peragrans cum ipso muitam terram, par- 
tim autem componens libros, partim munere doctoris 
eminens. Non enim verum, quod aedificavit Aristoteles 
Lyceum contra Flatonem vivum exsistentem, sicut Ari- 
stoxenus accusavit, et Aristocles postea. Adbaesit autem 
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Flatoni nsque ad finem sunm. Flato autem natus fuit 
Diotimo dominante Atheniensibus, et vivens annis 
LXXXI finivit vitam suam sub Theophilo. Aristoteles 
autem natus sub Diotrephe et vivens annis LXIII mo- 
ritur in tempore Fhilodis. Adhaesit autem Aristoteles 
Flatoni tempore Nausigenis: et fuerunt a Theophilo, 
sub quo moritur Flato, usqueadFhiloclem anni XXIII, 
quibus Aristoteles supervixit Flatoni. • 

Non igitur sic quidem mentiuntur, quod XL annis 
immoratus est Aristoteles sub Flatone tempore Eudoxi ? 
Aristotele enim vivente LXIII annis, tres anni tantum 
restarent a morte Flatonis , ablatis XVII annis , quibus 
studuit in trivio, tribus, quibus studuit cum Socrate, 
et ablatis XL, quibus studuit cum Flatone (ut ipsi 
ajunt), in tribus annis non solum non fuit possi- 
bile tanta componere, sed etiam nec facile legendo 
transcurrere, sicut Fhilochorus historizavit: et etiam 
non fuit conveniens, Aristotele extraneo exsistente, 
posse facere contra Flatonem, qui erat civis et valde 
potens propter Chabriam et Timotheum, principantes 
Atheniensibus , et genere sibi cognatos. Fost mortem 
autem Flatonis Speusippus recepit scholas Flatonis. 
Puerat enim hic filius Fotones, sororis Flatonis. Ari- 
stoteles autem nutritus est in Macedonia, ubi docet 
Alexandrum fllium Fhilippi, (et in tantum fuit hono- 
ratus a Fhilippo et Olympiade matre Alexandri, quod 
illi construxerunt vel constituerunt cum suis statuam) 
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et in magna parte fuit concors regni ipsius, et multum 
laboravit pro rege; et cum esset magna pars potentiae 
ad benefaciendum , potentia opportune usus est, bene 
faciens et singulis proprie, et omnibus communiter. Et 
quod multis proprie benefecerit, declarant missae ab eo 
epistolae de quibusdam ad regem. Qnod autem et com- 
muniter benefecit multis, et demonstrat illud, quod 
scilicet civitatem suam Stagiram dirutam prius a 
Philippo, induxit Alexandrum regem iterum reaedificare, 
et regionem aliam ipsi tradi. Propter quod et Stagiritani 
festivitatem celebrabant Aristotelis, Aristoteliam ipsam 
vocantes, et mensem, in quo festivitas celebratur, Sta- 
giritem nominabant , et etiam Eressum urbem Theophrasti 
et Phaniae suorum discipulorum , debentem destrui, li- 
beravit destructione. Stagiritani autem duxerunt corpus 
Aristotelis mortui in Ghalcide in Siagiram, et altare 
construxerunt in monumento, locum illum Aristoteleum 
appellantes, et illuc ad concilium congregabantur. In 
multis autem et Atheniensibus benefecit, ut declarant 
tractatus, qni sunt ad Philippum. Itaque Athenienses 
in acropoli statuam illi construxerunt. Ut autem et 
omnibus hominibus universaliter benefaceret, scripsit 
Alexandro librum unum de regno, docens ipsum qua- 
liter oporteat regnare, et in tantum movit animam 
Alexandri ad faciendum, quod dicebat: quod non be- 
nefeci aliquibus hodie, non regnavi. Quod aequale, 
aegrotans modice morbo ephemero, illa die opera- 
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tiones sanorum non facit. Juvene autem exsistente 
Alexandro et militante contra Persas, eundo ciim eo, 
nec tunc abstinuit philosophari. Tunc enim composuit 
historiam ducentarum et quinquaginta politiarum, et 
associavit ipsum usque ad Fersas, et bello facto rediit 
ad suam patriam [et ultro anticipatur]. Suscipiens autem 
Alexander regnum, in honore habuit Aristotelem, in 
quantum Alexander vixit. Speusippo autem, nepote 
Platonis, mortuo, suos discipulos suscipiunt Xeno- 
crates et Aristoteles sapientissimi. Et Aristoteles qui- 
dem legebat in Lyceo, Xenocrates in Academia, ubi 
et Plato studebat. Non enim sicut Aristoxenus et Ari- 
stocles posterius dicunt , Platone vivente et in Academia 
docente, Aristoteles contra aedificavit Lyceum: et hoc 
tentant quidem dicere propter id, quod in pluribus 
contradicit Platoni: ad quos dicendum, quod non sim- 
pliciter contradicit Platoni, sed non intelligentibus ea, 
quae sunt Platonis cogitata. Si autem contradicit Pla- 
toni, non est inconveniens. Et in his enim ea, quae 
sunt Platonis, cogitat. — Platonis enim est sermo, 
quod magis oportet de veritate curare, quam de aliquo 
alio; et alibi dicit: amicus quidem Socrates, sed magis 
amica veritas ; et in alio loco : de Socrate parum est cu- 
randum, de veritate vero multum. Hoc igitur et Aristo- 
teles fecit, etsi non destruxit dicta Platonis; quamvis 
in his consona ipsi fecit, nolens despicere veritatem. 
Habuit autem multam dilectionem erga Platonem Ari- 
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stoteles, et quod sit verum, patet ex eo, quod aram 
consecravit ei, in qua scripsit ita: 

Aram Aristoteles fundavit hanc Flatonis 
Viri, quem non est conveniens malis laudare. 

Forte autem non ad ea, quae videntur, oppugnavit 
Flatonem, sed ad eos, qui ipsa male intelligunt. Sicut 
et genitum esse coelum, in libro qui est de coelo. 
Quidam enim secundum tempus ipsum intellexerunt, 
sed non secundum causam esse. Ideas etiam in Meta- 
physica. Quidam enim extra intellectum ipsas posuerunt, 
et alii propria sensibilia arbitrati sunt ipsas, ut homi- 
nem immortalem et equum. Quod enim non vult ipsas 
omnino non esse, demonstrat in Metaphysicis dicens: 
duplicem esse ordinem, hunc quidem in duce esseexer- 
citus, hunc autem in exercitu, et alterum esse causam 
alterius. Et in libro de anima: intellectum qui est se- 
cundum animam esse res. Multum namque Aristoteles 
moderatus fuit moribus: unde in praedicamentis ait, 
non oportet promte definire, sed quidem multoties con- 
siderare, et dubitare de singulis non esse inutile; et 
in iis quae de Bono: oportet reminisci hominem exsi- 
stentem non solum bene fortunatum sed demonstrantem. 
Et in Ethicis Nicomachiis: amicus quidem vir, amica 
autem veritas. Ambobus vero entibus amicis, sanctum 
est praehonorare veritatem. Et in Meteoris: horum 
quidem quaedam dubitamus, quaedam attingimus se- 
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cundum aliquem modum; et in eisdem, non semel 
nec bis, sed infinite easdem opiniones fieri homini- 
bus; quod non multum sapientia superbiamus in qui- 
bus invenire videamur. Et talis quidem secundum vitam 
fuit philosophus. Addidit autem philosophiae plura, 
quae ipse invenit. Ethicae quidem addidit, felicitatem 
nec in bonis exterioribus constare, sicut Folyaenus 
dicit, nec in anima solumi sicut Flato dicebat, sed 
habere quidem formam in anima, coinquinari autem et 
constrictari solum ipsam ab exterioribus non bene se 
habentibus, proprie dictionibus utens. Etenim quae 
coinquinantur interius ipsam pulchritudinem habent: 
occultantur autem secundum solam superficiem, et con- 
stricta eandem magnitudinem habent secundnm veri- 
tatem. Fhilosophiae autem addidit quinctam essentiam. 
Mathematicae vero hexagonium esse conum visivum, 
propter id, quod in plus incedit visus, cujus inspicit 
magnitudinem, et secundum hoc, nihil eorum, quae 
videntur, simul totum videtur, et sic majorem fieri 
axem base, quae est ex hoc, et hexagonum conum 
perficere. Theologiae vero quamvis nihil addidit, tamen 
de ea nihil diminute determinavit. Non enim solum 
mundana vidit, sicut quidam putant, sed et ea, quae 
sunt supra mundum, sicut declarat in octavo de phy- 
sico auditu, dicens: quod prima causa nec per se 
mobilis, nec secundum accidens; ex hoc demonstrans, 
quod divinum nec corpus est , neque passibile. Composuit 
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autem et medicinalia problemata, et physica proble- 
mata in LXX libris existentia, et aspectiva proble- 
mata, et Mechanica, et scriptas ab eo Justificationes 
Oraecarum civitatum, cum quibus lites Graecorum de- 
terminabat. Scripta autem est ab eo posterius historia 
politiarum. In philosophia vero transcendit humanam 
mensuram^ nihil diminute de ea tractans, sed etmulta 
ei adjiciens ex sua solertia totam direxit philosophiam. 
Logicae enim apponit, distinguens regulas a rebus, et 
faciens demonstrativam methodum. Antiqui enim de- 
monstrare quidem sciebant, idem patientes scindere co- 
rium non potentibus, calceis autem uti potentibus. 
Insurgentibus autem ipsi Atheniensibus, ivit Ghalci- 
dem, hoc dicens: non concedam Atheniensibus bis 
peccare in philosophiam : et mittens Antipatro scribit, 
Athenis commorari periculosum; et dixit illud Ho- 
mericum : 

"Fyrus autem supra pyrum senescit, ficus autem 
supra ficum.„ 

successionem accusatorum aenigmatice loquens. Yixit 
autem Aristoteles annos LXIII, etenim XVII annos 
habens adhaesit Socrati, et cum eo stetit tribus annis. 
Adhaesit autem Flatoni XX annis: post mortem autem 
Flatonis vixit annis XXIII: totum utique tempns vitae 
suae numeratum fuerunt anni LXIII. Et mortuus est 
in Chalcide, demittens testamentum scriptum, quod fer- 
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tur ab Androiiico et Ptolemaeo cum voluminibus suo- 
rum tractatuum. Dimisit autem filinm Nicomachum et 
filiam Fythiada, proprios autem discipulos Theophras- 
tum, Phaniam, [Plama] , Eudemum, Glitum, Aristoxe- 
nnm, Dicaearchum; tractatus autem numero mille. 
Multa autem potuit cum regibus, qui fuerunt tempore 
suo, Philippo, Olympiade, Alexandro, et Antipatro. 
Plurimum autem usus est organo philosophiae. Pro- 
prium autem fuit philosophiae Aristotelis, non disce- 
dere ab evidentia. Gomposuit autem Aristoteles librum 
de Oratione. Unde Simplicius: Quod enim intelligat 
et super intellectum , et super substantiam Aristoteles , 
manifestnm est apud finem libri de Oratione plane 
dicens: quod Deus aut intellectus est, aut aliquid ultra 
intellectum. 



N T A E. 



Fag. 1, Lin. 1. rrjg fiiv tjv. Exciderunt quaedam, 
quod saepius apud nostrum accidit, ut infra videbi- 
mus: V. c. hoc loco rw fjiiv yivei ^v Matcedwv, vel 
0QocS, TTatQidog Si HrayeiQcov. Cfr. Vita Pseudo- 
Ammonii et Yersio Yetus Latina. Possis etiam multo 
leniore medicina locum in integrum sic restituere, ut 
revocatis e fuga quatuor litterulis scribas: {noXi)Tijg 
fiiv r^v HraydQODV — viog 8i Ni^ofidiov, Sic enim 
optime scripturae, qualis e codice prodiit, ratio constat. 

Ibid. Lin. 2. 2lTdy(iQa noXig 0Qa%fig, nempe ante 
Thraciae, post Philippum Macedoniae. Cfr. A. Stahr in 
libro c. T. I. pag. 28. 

Ibid. Lin. 3. ^aiaridog. MS. habet Geariag hic et 
in epigrammate, quod sequitur. Correxi ^aiaridog ex 
Vers. V. L. et vita Arist. Ps.-Amm. 



20 NOTAB. 

Ibid. Lin. 7. ^AaKXijmaS&v. Tzetzes in Chil. X. 
727 et XII. 638 Aristotelem ideo Asclepiadem dictum 
esse putat, quod medicinam, quam pater et avus pro- 
fessi essent, ipse quoque proflteretur. Cfr. J. Th. Buhle 
1. c. Tom. I. pag. 83. Nicomachus secundum Suidam 
sex libros scripsit ^larQiK&Vy unum ^vaiK&v. Fhaestis 
Chalcide erat oriunda : Chalcidenses enim coloniam Sta- 
giram deduxerant. (Vid. Dionys. Halicam. in vita 
Aristoteh's.) In testamento Aristotelis apud Diogenem 
Laertium haec leguntur: ^^Kal rriv {tl%6va) rijg fjii]- 
TQog Trjg ij/A6TiQag Tfj /ItniriTQl (ut recte Casaubonus 
emendavit,) dva^Hvai €?g Ne/Jiiav.,, Phaestidis imago 
a Protogene erat picta, cujus meminit Plinius H. N. 
XXXV. 20. Tradunt nonnuUi Aristotelem Athenas 
profectum pharmacopolam fuisse, et artem medicam 
exercuisse. Cfr. J. Th. Buhle, Tom. I. pag. 85. Sed 
hanc narrationem ex impuro fonte fluxisse beneostendit 
A. Stahr in 1. c. T. L pag. 39. Plutarchus in vita 
Alexandri refert Alexandrum M. a magistro Aristotele 
artis medicae studio fuisse imbutum. Scripsit sane phi- 
losophus libros quosdam, qui ad hanc artem pertinent. 

Ibid. Lin. 9. "^AQifivijaTog xai AQifivijaTf^. Hinc 
vides quomodo illa explicanda sint in vita Anonymi 
et apud Suidam ^al ddeXcpo^dg (liv ta%hv ^AQifAvtjaTOv 
%al ^AQifivfjaTfjv. Sc. fuit haec soror, nec alter fuit 
frater ^AQifivijaTTjg. 
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Ibid. Lin. 10. ^AiaiJvtov. Amyntas II regnum Ma- 
cedoniae adeptus est Eubulide archonte 394 a. C. Vidrr. 
Clintonis Fasti Heilenici pag. 240 et 102; regnavit 
per 24 annos, mortuus est Dyscineto archonte 370 a.C. 

Ibid. Lin. 16. Jl^olfVco rco ^AraQval. Vide testa- 
mentum Aristotelis apud Diogenem Laertium (Edid. 
H. G. Hubnerus Lipsiensis a. 1828) Vol. I p. 820, 
ubi haec Graece leguntur: '^Quumque puella fuerit 
matura viro (Pythias) in matrimonium dari Nicanori.,, 
IUa: dvdyerai naQd IlQo^ivm to) ^AraQVtt apud 
Pseudo-Ammonium ita leguntur: dvdyerai naQd rivt 
IlQo^ivto ^AraQVii^ et varie expiicantur. NonnuUi 
Aristotelem profectum esse Atarneam (quae Mjsiae est 
urbs, vide Cellarium T. II. p. 40) perhibent ad Proxe- 
num: A. Stahr 1. c. T. I. p. 35 ipsum Proxenum 
Stagiris habitasse censet, imprimis quod ejus filius 
Nicanor vocatur Stagirita a Sexto Empirico adv. Ma- 
them. c. 12. Sed pro dvdyeTai exspectaverim xQi- 
(p€Taiy nec tamen certi quid in re incerta definire 
ausim. 

Pag. 2. Lin. 1. ov Ttjg (pijfAijg fivijfAOvetf^ov. Versio 
V. L. cujus etiam educalionis recordatua. In vita Arist. 
Fseud.-Amm. ov xai Tijg TQocpijg diagjiefAVijfiivog. Ne- 
gligens librarius apud nostrum scripsisse videtur (ptjfAt^g 
pro TQoqfijg. 
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Ibid. Lin. 4. Tlvd^aiia et sequitur Ilvd^atSog, Versio 
Y. L. Pythiada genitam a Pythiade : Sic et alii et Sextns 
Bmpiricus adv. Mathem. L 258. Jlvd^idSa videtur 
praeferendum. Cfr. Menag. ad Diog. Laert. T. IT. p. 191. 

Ibid. Lin. 8. ij r^g ^lXtdSog etcdotfig. Est illa Ho- 
meri editio, quae vulgo ix pdQd"^^og dicitur, quam 
Alexander pretiosae cistulae inclusam, semper secum 
ferebat. 

Ibid. Lin. 8. ijp SiScoxe. malim i'8(oite. 

Ibid. Lin. 11. Kal rd lavQixd iTQO^XfjfAara 

riyQaTtrai vareQOv. In Vers. V. L. 

non hoc loco, sed infra haec eadem, paucis exceptis, 
leguntur. *^Compo8uit autem et medicinalia problemata 
etc. Scripta autem est ab eo poaterius historia poli- 
tiarum,„ Sed ista auctor versionis alieno posuit loco; 
quid enim ibi significat posterius? tum eontextus per- 
spicue docet talia ibi olim non scripta fuisse. In vita 
Arist. Pseud.-Amm. o fiiv ovv * AQHsroriXrig iri viog 
u>v rijv rtbv iXev&iQcav naiieiav inaidetJero, wg 
8f]XoT rd ye/QafAfiiva avro) neQi noifjriKrjg %al neQl 
noifirwVy iri fiivroi rd ^OfiriQOv nQO^XijfAara xal 
at QfjroQiKal rixvai. Noster multa scripta addidit 
varii generis, ut scilicet ostenderet Aristotelem rijv 
ro)v iXev&iQODV naideiav nenaidevod^ai id est didi- 
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cisse poesin, rhetoricam, physicam, etc. Sed malesigni- 
ficat Aristotelem haec omnia adolescentem scripsisse: 
hoc enim illum voluisse patet ex istis, yiyQanroci i^ 
avTco Hal 1] Tcop noXiTeiwv iGToqia v ot eQO v , quae 
verba non habet Pseudo- Ammonius ; hic ita intelligi 
debet: '^Aristoteles adolescens egregia educatione usus 
est, et omnes artes eruditus quae ingenuum liberalem 
decent; quod patet velex iis, quae (postea) de his ipsis 
artibus scripsit.,, Eecte enim J. Th. Buhle 1. c. T. I. 
p. 84 ^'Quaestionum Homericarum, librornm de re 
poetica et de poetis etc. vel fragmenta virum subactae 
jam eruditionis et maturioris aetatis produnt.,, 

Ibid. Lin. 14. tcai rd /f/Qafifiiva avTio diaaio)- 
fiaTa Ttav ^EXX^vlScop noXmv. Omnino cum hoc 
loco comparandum est fragmentum, quod nobis (sed 
corrupte) servavit Ammonius ntQl diacpoQcov U^ecov in 
voce vrjeg, ubi legitur JtxaiwfiaGi ra>v noXificov, 
Restituatur noXioov. Adjiciam quae a W. DD. ad 
hunc Ammonii locum notata leguntur. (Edit. Valcken.) 
"Hanc lectionem (noXifioov) contra Casaubonum, qui 
noXecov emendandam conjecerat, eximie tuetur Valesius 
in not. Maussaci ad Harpocrat. v. dQVfidg, et ex frag- 
mine, quod Ammon. servavit, libri Aristotelis argu- 
mentum subolfecit, et erudite declaravit. Nequidquam 
igitur noXifov pro noXifAoov Meursio placuit, et Ea- 
bricio ad Ind. Auctor.,, Jam statuere liceat, quibus 
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emunctae mria viris bene, quid rei subesset, sub- 
oluerit, quosque merito dicas: Emuncto lucratos esse 
Simone talentum. 

Ibid. Lin. 16. In MS. (ag fAeyaXoQfjfiop noTe. 



Ibid. Lin. 18. In MS. ir&v di yepo/jieyog . 
nal dexa Cfr. Vers. V. L. 



Ibid. Lin. 19. Tov Uvd^oX d^eov XQV^^^^^S' Aris- 
toteles septemdecim annos natus Athenas abiit, quo 
multi ingenui liberales ire solebant, ut celeberrimorum 
philosophorum scholas frequentarent. Noster et Pseudo- 
Ammonius tradunt eum oraculo Delphico consulto Athe- 
nas profectum esse et Socratem per aliquot annos 
audivisse. Fabulae. Socrates mortuus est a. 399 a. C, 
Aristoteles natus 384 a. C. Diotrephe archonte. Nec 
majorem fidem merentur, quae, ab inimicis Fhilosophi 
ficta, Athenaeus, Aelianus et Eusebius narrant, Ari- 
stotelem, dilapidato patrimonio, abiisse militatum, (quo 
non addunt) tandem hnjus vitae generis pertaesum et 
ad saniorem mentem redeuntem Athenas ivisse, ut phi- 
losophiae studiis operam daret. 

Ibid. Lin. 20. In MS. legitur itaq^ ^uid^tjprjai cpoira 
quod fluxit ex male intellecto a id est ^Ad^ijvaioiQ. 



NOTAE. 25 

Ibid. Lin. 21. Kal avvijv f^^XQ'' ^^^^^^^^ ^^- 

Tov iQovov. Ita MS. Adjeci articnlam. 

Ibid. Lin. 23. EiKoaaerfjg rvyxdvtov. MS. Versio 
Y. L. cum eoque anno8 viginti versatus eat^ sieut 
ipse declarat. Pseudo-Amm. TeXevTTJaavrog di tov 
2!coi€QdTovg q)OiTa UXaTioviy nal to%It(o at/veoTiv i'Tij 
K. Dionys. Halic. xal avoTad^eig IlXdTtovi xqovov 
elxoaaeTTJ duTQixpe avv avTw, Aristoteles septemdecim 
annos natus Socratis fit discipulus, ut noster fabulatur, 
per tres annos: viginti annos natus audivit Flatonem 
per annos viginti. Unde conjicere licet, olim scriptum 
fuisse nal avv^v toiJtco tov f^ixQ'^ TeXevT^g avTOV 
XQOvov HHoaiv eTTj HKoaaeTfjg Tvyxdvcov. et hiuc for- 
tasse fluxit accentus vitium, quod habet eiKoaaeT^rjg. 
Qu! tamen continuo elaoaaeTfjg Tvyidvtov per annos 
viginti Platoni avyyevia&ai potuitp Itaque haec po- 
strema videntur delenda; quod si ex mente biographi 
(vide mox TeaaaQaHOVTotfTtjg "" AQiaTOTeXrjg (poiTa UXd- 
Ttovi) servanda sint, transponenda et legenda sunt ante 
verba xal avvrjv Tot/ro) x. t. «., et sic se habeat 
locus: fieTa di tovtov cpoiTa UXdTtovi elnoaaeTrjg 
TvyidvtoVy %al avvi\v TotlTco tov f^ixQi TeXevTtjg avTOV 
IQOVQV eUoaiv eTtj. Geterum observandum est Apollo- 
dorum in Chronicis (apud Diogenem Laertium) dicere, 
Aristotelem septemdecim annos natum adiisse Platonem 
et per viginti annos hujus scholas frequentasse. — 
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A. Stahr bene observat , quo tempore Aristoteles Athe- 
nas venerit, id est a. 367 a. C. (Vidr. Clinton in 
Fastis Hell. p. 124). Platonem non Athenis sed Syra- 
cusis faisse et inde revertisse secundum Corsinum 
a. 365 a. C. — Quod autem Stahr conjicit hinc for- 
tasse factum esse ut, qui alicubi legissent Flatonem 
tum per duos vel tres annos non Athenis fuisse, finxe- 
rint Aristotelem per hoc tempus Socratis fuisse disci- 
pulum , nimis quaesitum mihi videtur. Hoc unice verum 
existimo: biographi, qui Aristoteiis sunt laudatores, 
hanc summam philosophi hujus commendationem esse 
putabant, si Socratis fuisset discipulus. 

Pag. 3. Lin. 4 et 5. Habet MS. nij 8i avfinfQiwp 

cevro) et compendium syllabae ^jp cum accentu 

gravi Hal /rjp. Vitiosum avfineQiwp restitui in avfine- 
Quo)Py tum nota formuia nec non accentus et compendii 
signo ductus inserui d^aXavvap noXXijp. 

Ibid. Lin. 7. axoXijp t6 ^tfxeiop. MS. Spa- 

tium vacuum vix admittit aliam vocem praeter IlXd- 
Tiopi. Sed nec satis convenit haec constructio dpvio- 
xoS6f*ijG€P "^AQKsroriXrjg axoXtjp IlXdrcopi r6 JtdntioPy 
et Versio V. L. et contextus indicant nostrum scri- 
psisseot^x ttQa dprmKoS^fitjaep ^AQiaroreXfjg i'ri l^wprog 
IlXdrodpog r6 ^iftteiop. Cfr. vita Arist. Pseudo-Amm. 
Itaque sic in textum recepi. 
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Ibid. Lin. 8 et 9. (6g ^A^iaTo^evog nQ&rog iffvHo- 
q^avTTjae, Kal ^AQiaTtiitjg vareQOv. Versio V. L. et 
h. 1. "Sicut Aristoxenus accnsavit et Aristocles postea,, 
et infra habet: "Sicut Aristoxenus et Aristocles poste- 
rius dicunt,, quamvis graece illic loci solum nomen 
Aristoxeni commemoretur. At vero quis iste h. 1. apud 
nostrum Aristides? Aelinsne Aristides Hadriani tempore 
Sophista? Vitiose credo esse scriptnm ^TO^AQiaTOKl^g. 

Jam quod attinet sententiam, quae tota hac phrasi 
inde ab Ovk uqu dvTiOAodo/jiijaev x. r. i. continetur, 
notare lubet haec. Fleraque, quae de inimicitiis inter 
Platonem et Aristotelem feruntur, aut re ipsa, quod 
absurda sunt, refelluntur, vel seriorum tantum testi- 
moniis nituntur, quae nec inter se congrua sunt, vel 
ex impuro fonte fluxerunt, id est, ex odio et invidia 
Flatonicorum erga Feripateticos , quorum exemplum 
etiam multi viri eruditi Saec. XVI et XVIL secuti 
sunt, alii Aristotelem laudibus in coelum tollentes, alii 
nulla non maledicta et convicia in illum conjicientes ; 
quum vero obtrectatores et invidi fidem exiguam, nec 
majorem mereantur laudatores, qui partium non veritatis 
studio ducti omnia laudant, difficillimum est judicare 
quid sit in ea re veri. 

AEIianus Var. Hist. Lib. IV. 9 narrat Flatonem 
dixisse de Aristotele, "hunc in se recalcitrasse, ut mnli 
modo geniti in matrem recalcitrare soleant,,: cui qui- 
dem dicto nescio quod Flatonicum inesse mihi videtur. 
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Idem V. H. Lib. III. 19. primam discidii causam inter 
Flatonem et Aristotelem hanc faisse tradit, quod hic 
vestitu et cultu esset elegantiore, et discipulum ma- 
gister ideo vituperaverit : nec hoc abhorret, sed maxime 
convenit ingenio Aristotelis, qui nunquam doctor um- 
braticus fuit, sed in aula regum versari natus: tum 
Ad. Stahr in I. c. T. p. 57 nota citat Athenaeum L. 1. 
p. 21, ubi Hermippus idem vitium narrat de Theo- 
phrasto; videtur igitur discipulus magistri carissimi 
vitia etiam imitatus esse. 

Jam ab omnibus viris eruditis, qui de hoc argu- 
mento scripserunt, observatum est, Aristotelem a Pla- 
tone ne semel quidem memorari, quod forte accidisse 
vix credibile est. Porro Speusippus, non Aristoteles, 
Platonis fuit in academia successor: biographus noster 
cum aliis hoc quidem inde explicat, quod Speusippus 
Platonis ex sorore filius esset, sed quum multis in 
rebus philosophia Aristotelis differat a Platonis, jam 
antea discipulus saepe a magistro dissensisse, et con- 
tentiose cum illo disputasse censendus est : utrum autem 
rei naturae magis est consentaneum magistro succedere 
eum qni multa, an qui nihil in magistri doctrina sit 
innovaturusP Erustra enim noster biographus Platonis 
et Aristotelis placita inter se conciliare conatur, exem- 
plum secutus Oraecorum Aristdtelis interpretum, Hie- 
roclis, Porphyrii, aliorum. Vid. J. Th. Buhle in 1. c. 
T. 1. p. 88. 
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Qao haec omnia periineant, quisque videt: obtrecta- 
torum et invidorum insulsas fabulas mittamus; inter 
Flatonem et Aristotelem discidium aliquod fuisse pro- 
babile est: nec tamen odium aut invidia interfuit, ut 
bene noster demonstrat ex ipsis Aristotelis scriptis. 
Quanta reverentia et humanitate hic de magistro lo- 
quiturl Ethic. Nicom. I. 4. t6 di Ha&oXov piXriop 
Xacog iTtiaiiixpaad^ai tcal diaTtOQijaai n&g Xiyerai, 
KaineQ TtQoadpTOvg rijg TOiatfTfjg l^fjT^tjaecog yiPOfiipTjg 
did t6 q>iXovg apdQag itaayayeTp ra (Xdij, dd^nB 
d^ &p Xawg fiiXTiop eipai nai deTp ini awTrjQia ye 
T^g akfj^eiag nai ra olxHa dpaiQeip aXXcog Te ttai 
q>iXoa6q>ovg opTag' dfAq^otp y&Q optoip q>iXoip oaiop 
TtQOTtfjiap TTjp dXij&etap. — Infra noster ut ostendat 
grato erga magistrum animo fuisse Aristotelem haec 
affert: "ellneQ ydQ Ttg aXXog qtaipeTai 6 ^* AQtaTOTi^krjg 
^aTanenXrjyfiipog TlXaToopa, imyQdqiei yotQ eig avT6p , 

jBo}(ji6p ^^QiaTOTiXrjg idQtfaaTO T6p8e IlXaTODPt, 
Kai dkXa%ov ne^i avTov qnjaip* 

"^ApSQ^gy op ovd^ alpeXp ToXai %a%oXai d^ifAtg. „ 

Quae melius leguntur in Versione V. L. et apud 
Pseudo-Ammonium, illa habet: ''aram consecravit ei in 
qua scripsit ita: 

Aram Aristoteles fundavit hanc Flatonis 
Yiri, quem non est conveniens malis laudare. 
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Apnd hunc distichon ita legitur: 

B(Ofi6v ^^QtGToriXijg ividQtloaTO rovSe nXocTtovog 
'^AviQOQy ov ovd^ atveXv ToXai xccHoTai d^ifAig. 

Ubi nXocTODVog recte, male IvidQ. pro IdQtlaaTo, ut 
etiam ab Ant, Westermann edit. Paris. Krm. Didot 
1850 videmus restitutum. Joanni Theophilo Buhle 1. c. 
T. I. p. 53. hoc distichon conflatum esse videtur ex 
fragmento, quod occurrit in commentario Oljmpiodori 
ad Gorgiam Flatonis, quodque petitum dicitur ex Ari- 
stotelis elegiis ad Eudemum: sed Aristoteli adscribi non 
potest, quoniam in eo in tertia persona de se loquitur 
Aristoteles, qui mos serius demum obtinuit HaecBuhle. — 
Et vero quis talia ab ipso Aristotele profecta esse putet ? 

^Ek&cDV 3* ig xXeivov KiHQoniijg daTiedov, 
Evaepitog atfivrjg q)iXiijg IdQtfaaro fiatfjiov 

^udvdQOg, ov ovd^ alveiv ToXai ytaytoXai d^ifiig' 
'^Og fiovog rj nQWTog ^vijt&v xaTidei^ev ivaQywgy 

Olxeim Te ^i(o ^al fie&oSoiai Xoycov 
^fig dya&og Te nal evdai/A(ov &/Aa yiveTai ocvtjq 

Ov vvv 3' eaTi Xafietv ovdevl TavTd noTe. 

Recte Ad. Stahr 1. c. T. 1. p. 62. nihil impedire 
dicit, quominus credamus revera ab Aristotele Flatoni 
dicatam esse aram, cum res per se probabilis sit; et 
reliquorum conjecturis nostram adjicere liceat; ex om- 
nibus his versibus uni huic dvdQog x. r. i. color 
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antiquus nobis inesse videtur, unus hic Aristotelis in- 
genio dignus, certe non a misello hujuselegiaeauctore, 
fortasse ab ipso Aristotele confectus. 

Tandem noster infra et Pseudo-Ammonius observant 
non potuisse Aristotelem peregrinum scholam aperire 
contra Platonem civem, Timotheo et Ghabria hujus 
consanguineis tum principatum gerentibus Athenis. 

Jam videamus de Aristoxeno Musico et Aristocle 
(cujus nomen pro Aristide reponendum esse jam supra 
monuimus); noster biographus longe a vero aberrat, 
qui censet ab his viris Aristotelem fuisse vituperatum. 
Aristoxenus musicus, Suida quidem teste, (Cfr. S. in 
voce) auditor fuit et aliorum et Aristotelis, quem de- 
functum contumeliis consectatus est, quod scholae 
successorem Theophrastum reliquisset, cum ipse magnam 
apud Aristoteb*s auditores auctoritatem obtineret: sed 
haec falsa esse ostendit 6. L. Mahne in Diatribe de 
Aristoxeno Musico Amst. 1793: actum egit Ad. Stahr 
in I. c. T. 1. p. 52: nam Aristocle auctore (Cfr. Euseb. 
Praep. Evang. XV. 2) Aristoxenus Musicus fere sum- 
mam Aristoteli tribuit laudem. Yeri simile est Musicum 
Aristoxenum postea confusum esse cum alio quodam 
ejusdem nominis viro, Aristotelis inimico et calumniatore. 

Aristocles Messenius, magister Alexandri Aphrodi- 
siae, eximii operum Aristotelis interpretis, scripsit 
(Cfr. Suidas in voce) libros X de philosophia, in qui- 
bus omnes philosophos eorumque opiniones recenset: 
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hic id semper egit, ut summopere laudaret Aristotelem, 
eumque ab inimicorum criminibus defenderet. Cfr. Stahr 
1. c. Quae huic virorum eruditorum sententiae de 
Aristoxeno et Aristocle repugnare videntur, recte jam et 
alii explicarunt et Ad. Stahr 1. c. quem describere nolo. 

Pag. 3. Lin. 9. MS. habet i^HoXotl&^atp. . . . fAexQt. 
Addidi dXi,A. 

Ibid. Lin. 10. Kal ovi nXarmv fiip Iriid^Tj x. t. e. 
Pleraque Chronologica rectissime noster recenset: sed 
a morte Piatonis Theophilo archonte -111 a. C. usque 
ad mortem AristoteUs Philocle archonte ||^ a. C. non 
sunt anni XXIIL sed XXVI. Cfrr. Clintonis Fasti 
Hellenici in appendice p. 378. i). Tum, (quod etiam 
apud alios biographos reperitur) perperam Aristoteles 



') Si jam tres illos annos, quibas, ut biographi fabalantar, Aristo- 
teles moratas est cam Socrate, addas annis XXIII, quibas 6 ^Aqi>- 
aToriXfjq iTr^^fjOf JIXdrotvi>, annorum seriem obtinebis LXIII, de 
quibus omnium est consensns. — Ut res probe intelligatur, hoc te- 
nendum, Aristotelem bis commoratum fuisse Athenis. Natus archonte 
Diotrephe Olympiadis LXXXXIX. anno l^. sive 384 a. G. primum 
Atheaas venit anno aetatis snae XVII archonte Polyzelo Olympiadis 
CIII. anno 2°. s. 367 a. G. et mansit per annos XX usque ad Pla- 
tonis mortem anno a. C. J4J s. Olympiadis CVIII. anno 1". vel 2®., 
certe archonte Theophilo. Igitur tum Aristoteli aetas obtigerat annornm 
XXXVII: qnibus si annumeres annos inter archontem Theophilum 
et Philoclem archontem, redeunt anni LXIII. 
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narratur cum Alexandro in Asiam profectus esse, et 
peregrinas adiisse regiones ^) : tandem ne verbum qui- 
dem injicitur, quod philosophus, Platone mortuo, venit 
Atarneam ad Hermiam, ibique mansit per annos tres, 
et quod post hujus necem Olympiadis CVIII. anno 4fi. 
Eubulo archonte, sive 345 a. 0. profectus est Mity- 
lenen, et hinc, Fhilippo arcessente, Alexandri futurus 
praeceptor, in Macedoniam venit archonte Fj^thodoto 
Olympiadis OIX. anno 2®. sive 343 a. C. ubi mansit 
usque ad Olympiadis CXI annum 2^"°* s. 335 a. C. 
per annos YIII, quin tamen certo constet, quamdiu 
Alexandrum docuerit: A. Stahr opinatur per annos IV. 
Apollodorus, qui in Chronicis omnium accuratissime 
secundum temporis ordinem philosophi vitam recensuit, 
iter ejus ad Hermiam memoravit; noster, Fseudo- 
Ammonius et alii omiserunt, cujus rei causam invenire 
in promptu est; hi enim omnes id egerunt, ut summo- 
pere laudarent philosophum; omnino tacere igitur ma- 
luerunt de hoc itinere, quod obtrectatoribus Aristotelis 
imprimis ansam dedit eum accusandi. 



1) Alezander M. Olympiadis CXI. amio l^. s. 336. a. C. regno 
soscepto anno seqnenti in Asiam trajecit in crebro comitatu babens 
etiam Callisthenem Aristotelis discipulnm ; ipse autem Aristoteles eodem 
anno i. e. Olympiadis CXI. anno 2^. s. a. C. 335 etiam Macedoniam 
reliquit, sed jam ut secundo abiret Athenas, ubi iternm mansit annos 
XIII donec Chalcidem concessit, mox ibi moriturus Olympiadis CXIV. 
anno S». si?e 322. a. C. 

3 
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Ibid. Lin. 11. ^^^(oi^ro^ ^iovg. ita MS. 

Cfr. Versio V. L. 

Ibid. Lin. 13. ^AQKsroxiX^g 8i rex&elg inl dior . . . 
fiiovg. MS. Cfr. Versio V. L. 

Ibid. Lin. 15. q)Oir& di IlXdroDVi ^AQiaroriXijg ^ni 
va «TTO. MS. Cfr. ibid. 

Ibid. Lin. 17. 18. €<jp* ov reXevra ^AQiororiXtjg 
ir^ x/ r(opi. MS. Vidr. ibid. 

Ibid. Lin. 18. (6g avrol GVitoq>avrovvreg. MS. dedi 

t 
ovroi. 

Ibid. Lin. 19. (paaiv .... oaQa^ovroxfrtig ^AQtaro- 

riXfjg q) o^ov. MS. Iterum Cfr. 

Versio V. L. Sed Enmelus apud ^Diog. Laertinm dicit 
avrov nXdrtovi rQianovrodrtjv ovorijvai. 

Ibid. Lin. 22. r^la irij iariv dnd IlXd- 

roovog. MS. 

Ibid. Lin. 22. 28. dq>riQfjfiiv(ov r&v x' ir&v & 
iaxolaae nldr(ovt. Ne quid, Versione V. L. coUata, 
excidisse putes, animadvertas auctorem Versionis V. L. 
non intellexisse vim vocabuli reooaQaKOvrotfr^ijg, (quod 
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vertit XL annis immoratus est) et dein de suo novam 
Chrpnologiae constitaendae iniisse rationem; vel dicen- 
dus est aliam Oraecam, huic nostrae prope similem 
biographiam aut vertisse aut contulisse. 

Pag. 4. Lin. 1. 2. did vovg Xa^Qiav xal Tifid- 
'&eop ^A^ijpijai aTQaTi]yfjaaprag. Ita MS. Transposui 
Tovg; pro ^A&ijpfjGi exspectaveris ^A&rjpaimPy sed in 
hujus Oraecitatis auctoribus nimis cauti esse non pos- 
sumus. Fseudo-Amm. n&g yaq '^dtfparo fiiya t6t€ 
SvpafABPWp Xa^Qlov t< tcal Tifiod^iov t&p ^Ad^ijpTjai 
GTQaTTjywp Kal tc5 yipei TtQoaijHOPTatp to) TlXaTtopi ;. 

Ibid. Lin. 9. wg dva9itpai avTw /led'^ iavTwp dp- 
dQidpTa. Hujus statuae, quam Philippus et Olympias, 
et alterius, (vide infra) quam Athenienses Aristoteli 
posuerunt, nulla mentio fit apud alios scriptores. 

Ibid. Lin. 10. 11. In M8. 6 8i cpiXoaocpog fiiya 
fiiQog wv Tfjg q)iXoaoq)iag. Gorrexi fiaatXeiag pro g)«- 
Xoaocpiag, collato Pseudo-Ammonio, qui ip&anaidiifei 
^AXi^apdQOP Top KTiaTfjPy xai fiiya fiiQog yiyoPB 
T^g toi/toi; ^aaiXaiag* noXXa y&Q idvvijd^ij naQa tco 
^aaiXn^ xal Tfj dvpccfiei deopTcag iy^QijaaTO ev noi&p 
%al indaTtg idiq xal naat koip^. Gfr. et Yers. Y. L. 

Ibid. Lin. 14i. ai yeyQafifiipai avTcj xccTa TO^g 
^aaiXiag MS. Bestitui nQog. 
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Ibid. Lin. 16. In MS. ^EQeaaog. Sed ab aliis scri- 
bitur 'EQeaog, quod praeferendum , vide Cellarium. 

Ibid. Lin. 19. TtHd-ei rov ^AXi^avHqov detfveQov 
HTitfiv y quod alii narrant jam a Philippo, philosophi 
precibus moto, factum esse. 

Ibid. Lin. 20. 21. KaradiSdvai et KaTTj/OQevaav 
in MS. sed pro hoc in margine TCQoatjYOQevaav . 

Pag. 5. Lin. 9. naQa filav. In margine MS. na- 

QOtfAia. 

Ibid. Lin. 10. did ydQ t6. Delendum videtur ydQ. 

Ibid. Lin. 13. ovdi ror* q>tXoaoq>HV dnoaiofAevog. 
MS. adjeci tov. 

Ibid. Lin. 25. Ov ydQ cog ^AQtaTol^evog vaTtQOv. 
Scribendum videtur: ov ydQ wg ^AQtaTO^evog laTOQtl, 
%al ^AQiaToaXrjg vaTiQov. Vide supra pag. 3, tum 
ea, quae ad illum locum notavimus. Caeterum quum 
et Aristoxenus et Aristocles, sicut ibi testimoniis lu- 
culentis ostendere sumus conati, non reprehenderint, 
sed summopere laudaverint philosophum, inde patet 
quam misere auctores harum vitarum rem suam agant, 
nempe dfioovtlfiovg confundentes , apta et inepta, vera 
et falsa miscentes, di^Qtaiag ministri. 
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Pag. 6. Lin. 1. 6 j^.QKSTOTiXrjg yiaruninXrjyfiivog 
nXdrwpa. De discipuli erga magistrum reverentia, 
tum de iis, qui mox sequuntur yersus, cfrr. quae su- 
pra sunt notata. 

Ibid. Lin. 8. MS. Hoiptovovprag di nal. Dedi hoi- 
P(ovovprag. Ei di hccI. 

Ibid. Lin. 10. JlXara^p ydg iarip 6 Xiy(op. Vide 
Phaed. 91. C. vfiftg fAeproi, hp IfAol nei&Tja&e, Ofii- 
XQOV cpQOpriaavreg J^aniQdrovgy rrjg 3' dXrj&eiag noXv 
fiakXoVy idv fiev n Vfiip doxu) dXrjd^ig Xeyetpy ^vp- 
OfAoXoyrjaaa&ey ei Si firi x. r. e. 

Ibid. Lin. 12. Kal, '^eyoDye ovdepl dXX(o nQo^vfiog 
X. T. i.yy Cfr. Crito 40. B. «/ci) roiovrog otog ratp 
efA(bv fjtrjdevl dXX(o neid^ea^ai 7J rw X6y(Oy og dv fioi 
Xoyi^Ofiip(o ^iXriarog q>aivrjrai. 

Ibid. Lin. 17. Correxi vnoXa^ovrag pro inXa^ovrag 
in MS. 

Ibid. Lin. 17. (og nal t6 x . « . . . rop rov ovQavov. 
Cfr. Aristoteles de coelo II. 1. Init. (oifQavog) eariv 
d&dvarov ri %al ^eXov riov e)^6vr(ov fiip niprjatPy 
eipvroiv Si roiaxfrrjv, &are firjd^iv elpai ni^ag avrrjg) 
dXXd fidXXop ratfrrjp r&p aXX(jDP niQag, Sed ibid. in 
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libro 1. inde a 10 usqne ad finem libri philosophus 
ostendit ovQavov dyivtjTov ovra. Versio V. L. habet, 
genitum ease coelum. Quid itaque certo reponendum 
sit, incertum est. Si quid tamen in re incerta conjicere 
liceat, t6 KivijTOVy quod in textum recepi, sine ulla 
haesitatione probarem, (est scilicet ovQavog ri ixovTtov 
TOiaxhrjv %ivf}(5iVy wGTe fiijd^iv dvai ntQag avTtjg) 
modo Iv ToXg iteQi ovQavov huic illud epitheton ad- 
ditum invenissem. NuUibi tamen alio loco latere in tot 
tantisque Aristotelis operibus quis afiSrmetP praesertim 
quum biographus noster saepius locos Aristotelis per- 
peram citet, ut mox v. c. ubi citat ra fj&ixa, revera 
autem respicit locum iv Totg /A(Td Td cpvaiMdy quem 
attulimus. 

Ibid. Lin. 18. iv tij 7T€qI ovQavov. Nihii sollici- 
tandum existimo. Gfr. in Biographis vita Hippocratis; 
intelligitur fii^Xog. Caeterum negligens est noster in 
hujus formulae usu, modo iv Tfj, modo ivToTg, modo 
iv Tw scribens. 

Ibid. Lin. 20. nai Tdg idiag fieTd ra (pv- 

CiHd. MS. Inserui iv ToTg. 

Ibid. Lin. 21 et 22. Kal aXXoi liia alad^ijTd vni- 

Xapov avTdg 6 d&dvaTOV %nnov. Ita 

legitur in MS. Versio V. L. ^^et aUi propria senMiUa 
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arbitraii sunt ipsas ut hominem immortalem et equum. 
Ex his patet reponendam esse, quod fecimus, olov 
av&Qionov d&avarov Kal Hnnov. Quod ad rem ipsam 
attinet, vix horum, ut nunc leguntur, quidquam in- 
telligi potest; et biographi ipsi haud satis Flatonis 
vel Aristotelis philosophiam intellexisse videntur. Si 
conjectura locum emendare, ut aliquid intelligatur, li- 
ceat, legam: xa2 &XX01 didia aiad-Tjvd vniXa^ov 
avrdg (i. e. rdg Idiag). Scilicet qui rdg idiag Pla- 
tonis, quae sunt didioi, d&dvavoi , non intelligebant, 
eas cum roTg aia&ijro7g permiscebant , quin ut unum 
quid idemque habebant, et sic ad av&Qoanov {aiad-tj- 
rov ri) d&dvarov {didtov t«) xal Hnnov perveniebant. 

Ibid. Lin. 23 et seqq. bn ydQ ov potfXerai avrdg 
navrdnaai fiij tlvai SriXoi iv roTg rjd-ixoTg Xdymv 

d Hvai rijv rd^tv rr]V fAtv iv tw orQarijyth rrjv 

di iv rco orQaronidc^ Hal alrlav 

. . . Kal iv rfj, Ita MS. Supplevi dtrrijv et ahlav 
Hvat raifrTjg i^tivtjv. Vid. Vers. V. L. ubi legimus 
duplicem esae ordinem et alterum esse causam alterius, 
Cfr. Aristotelis Metaph. XI. 10. Intaxenriov di Kai 
noriQcog i'x€t ij rov oXov q)tlatg ro dya&ov nai ro 
dQtarov, noreQOv nextoQtafAivov rt xai avro Had"* 
avro 1; r^v rd^tv, ijj dfA(poriQ(og, wantQ arQdrevfia' 
Hai ydQ iv rfj rd^tt ro ev nai 6 arQartiyog, nai 
fA&XXov ovrog* ov ydQ ovrog dtd rijv rd^tv dXX^ 
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ixeiv^ dta tovtov ioTiv. Aristoteles tamen ideas ab- 
jecisse videtar. Cfr. Metaph. I. 9. to di Xiyeiv naQa- 
delyfiaTa avTa (id est ra iiiti) etvai xai fieTixfiv 
avTwv ToXka KevoXoynv iaTt xai fieTaq^OQdg ki/eiv 
noiTjTiadg, 

Pag. 7. Lin. 2. nal iv ttj ntQl tpvxtjg tov xaT* 
iviQYHav vovv eivai tcc nQdyfiaTa. Eadem in Vers. 
Y. L. Sed longe aliud quid habet Aristoteles de anima 
IIL 7. fin. bXwg 3' vovg ioTlv 6 ««t' iviQyeiav 
Td nQdyfiaTa vo&v. Portasse apud nostrum, vel apud 
illum auctorem unde hausit, scriptum fuerit tov xctt* 
iviQyetav Td nQdyfiaTa voovvTa vovv eivat. 

Ibid. Lin. 3 et 4. xad^oXov ydQ 6 ^AQtiSTOTiXtig 

To tjd^ yovev. MS. Dedi t6 rj&og fii- 

TQiog yiyovev. Nam Versio V. L. muUum namque 
Arisloteles moderalue fuit moribus. Pseudo-Amm. /Ai~ 
TQiqg di yiyovev 6 dvrjQ ovTog ToXg rjd^eoiv eigvneQ- 
^o^ijv. 

Ibid. Lin. 4 et seqq. ei iv fiiv Ta7g naTfjyoQiatg 
q^fjGl f^fj de7v nQo^^eiQcag dnoq^aivea&aiy dXXd noXXd- 

Ktg inetJicefJifiivov aal firj eiv fiovov 

diQrjGTov eivat. MS. In Vers. V. L. unde in praedi- 
camentis aU; itaque pro el malim inel. En ipsum 
Aristotelis locum Categ. 7. fin. XGtog de xaXenov ineQ 
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r&v TOtoifTmp acpo^Q&g aTtocpcciyea^ai fjifj TcoXXdxig 
IneGTtfiJiiJiivov. T6 iiivTOi StijnoQTjxivai icp^ i%a(5T0v 
avT&v ovx dc^QTjaTov lcrrr Cfr. et Vers. V. L. Unde 
ex conjectura hiatum supplevi iJtrjv ovdi dtanoQetv. 

Ibid. Lin. 7. MS. Kal iv ToTg neQl tov dyad^ov 

Set fjteijtvfjad^at dv&Qoonov ovTa ov fjtovov 

%al Tov dnodetnvt/vTa, Liber de Bono memo- 

ratur etiam ab auctore Anonymo vitae Aristot. et a 
Diogene Laert. in vita Arist. Cfr. J. Theopb. Buhle 
Aristot. opera omnia Biponti 179L T. L p. 62etp. 20. 
Caeterum in Vers. V. L. Oportet reminiaci hominem 
existentem non solum bene fortunatum sed demonstran* 
tem: itaque Graeca hoc modo restituenda sunt: det 
(jteiJtvija&at &vd'Q(onov ovTa ov (lovov evSaiiiova dXXd 
%at dnodetKvtfvTa. Simile quid habet Aristoteles Ethic. 
Magn. L 4. iv XQ^^^^ Totvvv Ttvt hv e^lrj ntat iveQ- 
yeic^ 1] evdatiJtovia et inferius T^g TeXeiag dQeTtjg ij 
iviQyeta evdatfjtovia, Ibid. 11. 10. ij yaQ evdaifjtovia 
ioTlv iviQyeta. 

Ibid. Lin. 10. xat iv ToXg ijd^tiiolg NtKOfjtaieiotg* 

q>iXog fjtiv 6 dvfjQ, (fiXfj de ij d dfKpoXv di MS. 

Vide ipsum Aristotelis locum in libro cit. I. 4. init. a^- 
<po7v ydQ ovTotv cpiXotv oatov nQOTtfiav Tfjv dXrjd^etav. 

Ibid. Lin. 12 et seqq. xal iv ToXg fieTetoQotg 6)v 
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viAev T&v 3i iqxxTtTOfAe&d tivu TQonop 

Hocl ip ToTg avToXg ov^ &na^ ovdi dlg dkX* 

ytvio&ai ToTg dp&Qwnoig do^ag. MS. 

Sapplevi fov to, fjiiv djtoQovfAev. Ofr. Aristot. Meteor. 
T. 1. iv oig ra fjiiv dnoqovfAev, t&v 3' icpaTtTOfAed^d 
Tiva TQonov. In seqq. pro yeviad^ai in textum posui 
yivead-ai quod omnes, credo, probabunt et lacunam 
supplevi dXX* dneiQdxig T&g avTdg. Cfr. Aristot. de 
Goelo I. 3. fin. ov yaQ ana^ , ovdi dlg, dkV dnii- 
Qdxig dii vofii^tiv Tdg avTdg dqnTtveTa&ai do^ag eig 
ijfAdg. Lioet enim nost^r librum Meteor. laudet, verba 
ipsa, quae refert, potius e libro de Coelo petita esse 
videntur. Tale quid in Meteor. I. 3. ov ydQ dij qpijao- 
fjiev ana^ ovdi dig , ovd^ oXiydxig Tdg avTdg do^ag 
dvaKvxXeXv yevofievag iv ToXg dv^Qwnoig , dXX* 
dneiQdmg. 

Ibid. Lin. 17. doxovfAev xai 

o qfiX6aoq)og. MS. Versio V. L. El 

ialis quidem seeundum viiam fuii pkiloaopAue : quae 
sic Graece vertimus ntai ToiovTog fiiv xaTd tov ^iov 
yeyovev 6 q>iX6ao(pog. 

Ibid. Lin. 19. dveXe^aTo ^&ix^. Inserui 

Tfj fiiv. 

Ibid. Lin. 20 et seqq. t6 Ttiv eviaifioviav fHfjTe ev 
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Totg ixTOg dnoTl&ea^ai dg 6 TroWff, i^^^^* «*' '^fj 
\pvifi fAovov (6g 6 IlX^Tav. MS. Versio V. L. Sieul 
Polyaenua dicit pro dg 6 TToXtfg. Sed quid hoc loco 
Polyaenus? Nemo sane Macedonem Polyaenum sec. V. 
rhetorem, Strategematum scriptorem intelligi velit. At 
fuit inter amicos et sectatores Epicuri, quos hic vivus 
in oonvictu habuit, mortuus admiratores expertus est, 
alius Polyaenus (Vid. Jacob Brucker, Instit, Hist. Phi- 
los. de philosophia Graecorum. Lib. IL G. IS. § 4). 
Hunc, quippe qui seculo fere post vixit, ipse Aristo- 
teles oppugnasse dici nequit, sed respexit fortasse nos- 
ter in consarcinanda hac vita. Pieri potest; et sic bio- 
graphus ad eos Epicuri obtrectatores pertinuit, qui phi- 
losophum hunc quibusvis opprobriis cumulantes, ut 
fecit Zeno cum tota familia, quique Stoicos inconside- 
rate postea secuti sunt viri cetera doctissimi, inter ab- 
surda alia eum Ttjv evdaiiAovlocv iv ToTg ixTog dnoTi- 
^ta^ai dixerunt. Sed quae raiio nostro esse potuit, 
ut, Epicurum tangere si voluerit, pro magistro nomen 
discipuli Polyaeni scriberet? Sanius quid circumapicien- 
dum. Nempe quum t&v ttoXX&v ista semper opinio 
fuerit, sitam esse Ttjv kvHai^oviav iv ToXg ixTog, hic 
philosophi cujusdam nomine nihil opus est, et, quod 
recepi, scriptum fuisse puto cag 6 noXvg oxlog. Sic v. 
c. ipse Aristoteles in Ethic. Nicom. I. 2. ot noXXoi 
aliud quid iviaiiAoviav intelligunt quam ol aocpol , ol 
Hiv ydg twv ivaQymv ti xai (pavegmv olov ijdoviiv, 
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iy nXovTov, rj TifAfjP x. r. i. Ethic. Magn. I. 3. tojp 
dya&cbv (iaTi) tu iiiv iv Tjj ipvifj^ oiov ai dQeTccl, 
tA di iv T(h acDfAaTi, otov vyincc, ^taXkog , ra d^ Ijc- 
Tog, nXovTog , dQ^^ij , TifAij — toxJtodv di Tot iv Tfj 
\pvifj piXTidTa, 

Pag. 8. Lin. 2. ttjv nifinTijv ovaiav. Cfr. J Bruc- 
keri Instit. hist. philos. De philos. Graec. Lib, II. Gap. 7. 
sect. 1. § 10. Intelligit noster ivTeXixf^aVj de qua 
Tusc. Quaest. Lib. I. C. 10 haec sunt Ciceronis: „Ari- 
stoteles longe omnibus , (Platonem semper excipio) prae- 
stans et ingenio, et diligentia, cum quatuor illa genera 
principiorum esset complexus, e quibus omnia oriren- 
tur, quintam quandam naturam censet esse, e qua sit 
mens. Cogitare enim, et providere, et discere et docere, 
et invenire aliquid, et tam multaaUa meminisse,amare, 
odisse, cupere, timere, angi, laetari: haec et similia 
eorum, in horum quatuor generum nullo inesse putat. 
Quintum genus adhibet, vacans nomine: et sic ipsum 
animum, ivTt^kiinav appellat novo nomine, quasi quan- 
dam continuatam motionem, et perennem." De ipso vo- 
cabulo ivTiXixeia Yidr. index Graeco-Latinus in Jo. 
Augusti Ernesti clavi Ciceroniana. 

Ibid. Lin. 10. iv ydQ tvo nifAnTto Ttjg q>vGioXoyi- 
K^g X. r. *. Cfr. Aristot. Phys. Acroas. V. 1. iaTi 
di drj Ti ovTe xara (JVfi^i^TjKog KtvHTai oijTt tco 
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aXXo Ti Twv a^TOV , dXXd tw uvto aiveTad-ai ttqwtov 

Kui TOVT^ i'(JTi xa^' avTo ^ivtjtov sive x«^' 

avTo TTQCJTOv, otov 6 laTQog laTai. Philosophus va- 
rias rationes mvYiGewg rerum indagat: nam ("ar^o^v. c. 
aXktTai naTa avfA^e^TjTiog sed laTQog locTai avTog 
xa^' avTov, in illo est /AeTa^oXij , in hoc non est. 
Quae quam male intellexerit biographus, vix monere 
necesse est. Nam triplex illa KivT^aig , quam hoc loco 
Aristoteles recenset, iv ToXg iyaoaiAioig esse vult, sub 
libri finem demum pergit ad ti vneQmaiAiov. 

Ibid. Lin. 13 et seqq. Iv T(a oydoco Tfjg (pvainrjg. 
X. T. €. Cfr. Aristot. Physic. Acroas. VIII. 5. fin. 
(pavfQov Toivvv in tovtodv oti iaTi to TTQWTcog x£- 
vovv d^ivrjTOV el Te yaQ evd^vg HaTaTai to mvotJ- 
fjievov, VTTO Tivog di nivotJfAevoVf elg dnivTjTov to 
nQcoTOV, eX Te eig nnvoxlfievov fJiiv, avTo d^ avTO x«- 
vovv nal iaTdv, dficpoTeQcog avfi^aivei to nQWToog 
^ivovv iv anaaiv eivai ToTg ^ivovfievoig di^ivrjTov. 

Ibid. Lin. 14 et seqq. avTov di evQefia Hal rj io- 
/tx^ T(xg avXXoyiaTi)i(xg fied^odovg tcov nQayfA(kT(ov 

dno avTog. (Hanc terminationem indicat 

compendii signum quod exhibet MS.) Pseudo-Amm. 
T^ fiiv yaQ loyin^ nQoae&Ti^e diaxQivag Tovg navo- 
vag dno Ta>v nQayfi6cT(av ytal noirjaag Trfv dno8ei}i- 
TiAtjv fied^ohov {ol y&Q ndtXai dnoSeT^ai fiiv ijSeaaV} 
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dno8ei^€ig di nouXv ovx finlavavTo tocvto nda^^ovTeg 
ToTg (5i^vT0T0(Ahiv (aIv iiri dvvafiivoig , 'dnodijfACcai di 
XQfjad^ai Svvafiivoig). Eadem iisdem verbis habet auc- 
tor Vers. V. L. Pseudo-Ammonii loco ductus, praepo- 
sitione dno transposita, lacunam in hunc modum sup- 
plevi : fAed^odovg dno tc5i/ nQayiA^Toov dtaxQivavTog. 

Ibid. Lin. 18. ov avy^^ooQfJGa) ^A^rjvaioig dlg dfAaQ- 
Ttiv eig q>iXo(JO(piav. Addit Pseudo-Ammon. aal y&Q 
rjHfl Tov 2l(oxQdT9jv riaav cpovev^(5avTeg oi ^Ad^rjvatoi. 

Ibid. Lin. 19. ^Enel di Td Kad^tjitovTa r^v. MS. 
Sed in magine Td avTd xa&rjxovTa. Ceteroquin ut 
verba se illic habent, non videntur sanum reddere 
posse sensum; quare particulam ovk , quam aute ^v 
excidisse puto, ibi ex conjectura reposui: tum verba 
n€Ql Tijv Twv ^A&rivaioDV noXiv vel in iv t^ t&v 
^Ad'. noXei commutanda vel omnino delenda esse censeo. 

Ibid. Lin. 25. MS. habet ixeX^se, pro eKei. Quum 
Graeculi iis t^^mporibus, quibus haec fuere scripta, so- 
leant ejusmodi adverbia permiscere, illud ^xcTcTf quamvis 
vitiosum retineri placuit, terminationem tamen, ut spu- 
riam uncis inclusi. 

Ibid. Lin. 26. 17 (piQeTai naQd Te ^AvdQOvinop %al 
IlToXeiAaio^ fAeTa . . . nivan, twv avTOv avyyQaiAfAd- 
Toov. Ita MS. Diogenes Laertius in vita Philosophi 
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ipsa testamenti verba refert. Athen. Deipnosoph. XIII. 
p. 589. G. testamentnm citat. De Andronico Bhodio 
et Ftolemaeo lege Ad. Stahr in 1. c. T. I. pag. 158 seq. 
In vers. Y. L. cum voluminibm saornm tractatuum. 
David Armenius in Gommentariis ineditis ad categorias 
Aristotelis (Gfr. Stahr in 1. c. T. I. pag. 159) rcop 
^AqiaTOTiXint&v GvyyQaiAiAdTcop nokX&v ovtcov xiXicov 
Tov (XQid^fjidVf &g cpijai TlToXe(AOfXog 6 0tXddeXq)og dva- 
yQaqfijv uvto)v noi^adfAevog xal tov ^iov avTOV nal 
Tijv didd^eaiv x. r. i. Quare scripsi (AtTd tov niva^a 
(id est Gatalogum) t&v uvtov avyyQaiAiAdTtov, 

Fag. 9. Lin. 1. et 2. inl fAiv viyto(Adi(a. 

MS. Yersio Y. L. dimisit autem filium Nicomachum 
et filiam Pythiada. Addidi naial, quia ita hujus fa- 
rinae auctores ntuntur praepositione £77^. Gfrr. v. c. H. 
Glintonis Fasti Hellen. edit. G. G. Krugeri Lipsiae 
1880. p, 250. ubi fragmentum Dexippi apud Sjncellum 
citatur: "ovV ^al avTog 6 KdaavdQog dveXoyv — iav- 
Tov MaKidoai ^aaiXia dvtjyoQivaev — xal paaiXetJ- 
aag iTrj id"', cpd-ivddi Te voato diaXvd^elg ini TQialv 
vioXg 0iXinn(o, ^AXe^dvdQco %al '^AvTindTQto,^^ 

Ibid. Lin. 3. QeotfQdaToo , (pavia ev . . . . xXvTth, 
MS. Ex Yers. L. textum restitui. 

Ibid. Lin. 5. noXXd fAiv 8vv xar' 
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avTov pccoilevai, MS. Versio V. L. muUa autem po- 
tuii cum regibua» Qaae Graece verti noXXd ^iv dvvd- 
fjiivog nuqd ToTg kcct^ uvtov ^aaiXavai, 

Ibid. Lin. 7. Tfj di dvvdfAei o^ . . . . q)iXoGocpiocg 
IQtjQdiAavog, Versio V. L. plurimum autem usus est 
organo philosophiae, Qaum supra pro male scnpto 
(fiXoaoq^iag restituerimus ^ccGiXeiag et eadem saepias 
bis apud nostrum occurrant, et saepe nonnulla excide- 
rint, ut patet ex comparatione Versionis V: L., fortasse 
et hoc loco eadem sententia scripta fuerit r^ 8i dvvd- 
lAH OQydvto nQog evnoiiocv iQTjadiievog, In ipso tamen 
textu nibil mutare sum ausus, quum verba, ut se ha- 
bent, tolerabilem reddant sensum, quae res supra, ubi 
pro q)ilo(50(fiiag aliud nomen substitui, non erat. 

Ibid. Lin. 10. tv to) neQl ovQavov. Alibi iv t^ et 
rursum Iv ToTg vide supra pag. 6. lin. 18. Ceterum 
de planetis locum in Aristotele indagare, aut ex pro- 
babili conjectura hiatum supplere non licuit. Hoc solum 
video excidisse t&v (scpaiQibv. Multa enim Aristoteles 
et in libro nfQl ovquvov et in iis mQl (pvaiHtjg ax^o- 
daecog diligenter scripsit neQl t&v dveXiTTovGfav acpai- 
Q&v, quum de planetarum motu ageret. 

Ibid. Lin. 15. In MS. tt . . . . ^ijai, Dedi nQOTid-tjai, 
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Ibid. Lin. 16. xccl y&q ori ro na&oXov oi;k iari 
X. T. i. Vide Aristot. de animo I. 1. (JKenriov noTi- 
Qov oiAoeidrjg anaaa xlJv^rj , i;' ov, — vvv iiiv ydq 
ol kiyovTag ^al ^Tjrovvreg neQi "ipvx^g , ntql r^g 
dv&Qoonivjjg (Aovi^g ioiKaaiv iniaxoneTv ivXa^rjriov 
i^ oncog fjirj Xavd^dvfj nortqov eig 6 Xoyog avrrjg 
iari, nad^aneQ ^(pov, ri nad"^ exaarov ereQog, otov 
Xnnov y xvvog f dvd^Qwnov , d^eov* ro di ^(pov ro x«- 
'&6X0V ijroi ov&iv iariv i] vareQOV ofAOicog 8e x&v 
ell ri xoivov aXXo narrjyoQoXro' fVt 3' el (Arj noXXal 
yjv^al etc. TJnde discimus quaenam sint Aristotelis 
verba a biographo citata, quibus suam addit observa- 
tionem inde a verbis daacpig x. r. i. 



Mihi nunc restat ut pauca de Versione Vetere La- 
tina dicam, praesertim quum sub finem demum peracti 
laboris contigerit mihi legere P. J. Nunnesii Valentini 
librum, quo continetur vita Aristotelis Peripateticorum 
principis per Ammoniuin seu Philoponum, addita ve- 
tere interpretatione Latina longe auctiore nunc primum 
ex MS. edita Lugduni Batav. ap. Joann. Diephorst 
anno 1621. — Nunnesius pag. 29 hujus libri : "Hujus 
(vet. translat.) nos exemplar tantum unicum nacti su- 
mus, et aUquot locis satis depravatum, et aliquando 
mutilum: curavimus tamen, ut potuimus, illud resti- 
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tuere, facta comparatione cum illa vita Graeca, quae 
Philopono tribuitur, licet illa multo auctior hujus con- 
tentione reddatur.,, Quae autem ipse addidit, vel emen- 
davit, praecipue haec sunt: 

Fost (verum etiam sibi filium adoptavit) haec deerant 
in MS.: etmoriensin suo testamento Jussit auamfiUamy 
quae bene repetivit ex vita Graeca Pseudo-Ammonii. 

Pag. 58. Ad illa verba: Biadis dictamen^ adnotat: 
^'poema a barbaris vocabatur dictamen, ut constat ex 
eorum scriptis.,, 

Pag. 68. Ad verba : Sicut ipse declarat mittens Phi- 
lippo^ haec scribit Nunnesius: "haec verba non legun- 
tur in Cod. Graeco: (Sc. Pseudo-Ammonii seu Philo- 
poni) illa tamen sic accipio, ut mittens sit Graece 
ini(5TiXX(ap. ,i Bectissime conjecit, quod apud nostrum 
in Graeca vita nunc legitur. 

Fag. 75. Plato autem natus fuit Diotmo in MS. 
legebatur Dictymo. 

Pag. 83. Ad \\[2^'.8icut Philochorus historizavit y sic 
habet: **Sic emendavimus, cum in MS. legeretur Phi- 
lotolus. Fhilochorus historicus clarissimus fnit Athe- 
niensis, de quo Suidas: is scripserat praeter alia XVll 
libros rerum Atticarum, qui a priscis scriptoribus pas- 
sim citantur. 
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Fag. 86. Ad illa: Aristoteles autem mtritus est in 
Macedonia^ haec scribit: "locus plane corruptus, quasi 
hic interpres legisset TQiq>eTai, cum in codice Graeco 
(Amm.) legatur aperte tQx^Tai, Eeponendum igitur, 
ffofectua est in Macedoniam,^^ Apud nostrum QTtXKh- 
Tai etg Manedoviav quod non intellexisse videtur 
interpres. 

Pag. 88. Ad illa: Quod sibi conatruxerunt vel con' 
stituerunt cum eis statuam, Buhlius tamen habet (ut 
nos etiam edidimus) illi construxerunt et cum suis 
statuamy dein Nunn. habet haec: "quod autem scribit 
construxerunt^ vel constituerunt y idem video factitatum 
saepe in veteri tralatione, quam habeo M. S. commen- 
tariorum Graecorum in Aristot. Nicomachia: quod mo- 
destiae interpretis tribuendum, ut integrum sit, utro 
velit quis verbo Graecum reddere.,, 

Pag. 89. Ad verba: potentia decenter usus est bene- 
/aciens, "IUud decenter interposui ex Graeco exem- 
plari, in quo erat deovTcog, cum in Latin. Translat. 
plane abesset. J. Th. Buhle pro decenter habet oppor- 
tune: sed ex comparatione Translat. Yet. cum Graeca 
nostra patet jam in Yet. Transl. olim nec decenter^ 
nec opportune fuisse scriptum. Idem observandum in 
proxime sequentibus (pag. 89) ad illa: missae ab eo 
epistolae commendaticiae ad regem^ ubi Nunnesius ex 
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Ammonio addidit ro eommendaticiae ^ '^quod in Yetere 
Translat. desiderabatur „ : apud Buhlium in Yet. Transl. 
ro eommendaticiae rursus omissum est, et recte qui- 
dem, ut nunc scimus, nam neque in Graeca nostra 
legitur avGTocTiKai, ut apud Fseudo-Amm. seu Phi- 
loponum. 

Fag. 94. Ad illa: Scripsit Alexandro librum unum 
de regno^ iterum Nunnesius: "restitui t6 unum ex 
Graeca Yita (Amm.) ubi h ivl ^ovo^i^Xta iteql 
paaiUiag legitur,,: Sed neque ev legitur in Graeca 
nostra. 

Fag. 95. Juvene autem exiatente — et ultro antici- 
patur — hic locus recte a Nunnesio perobscurus et 
mendacii suspectus vocatnr: Sed Buhlius haec: et ul- 
tro anticipatur^ uti etiam in fine Vlama uncisinclusit, 
uti et nos, qui in edenda Yersione Y. L. Buhlium 
secuti sumus. 

Fag. 123. Addidit autem philosophiae plura^ quae 
ipse invenit, Nunn. "legebatur in Y. T. elegity quasi 
Graece legeretur ^^^Kf, pro quo ego malui evQTjxe 
minima mutatione, atque ita reposui invenit.n ^x 
Graeca nostra discas et interpretem hahmsBe dpfke^aTo: 
itaque elegit non mutandum est. Dein interpres for- 
tasse vertit non quae sed quam quae elegit. 
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Pag. 127. Ad illa: Philoaophiae autem addiditquin- 
iam essentiam^ haec est Nunnesii nota: ''hoc loco in 
Graeca Vita (Amm. s. Philop.) legitur verius Physicae — 
fortasse legebatur Physicae, et ex compendio scriptu- 
rae manavit error, aut quod melius Physiologiae ^ quo 
verbo utitur M. Tullius.,, Eectissime Nunnesius; nam 
in Graeca nostra rfj di q^vGioXoytc^, 

Pag. 163. Ad illa: non discedere ai evidentia. Com' 
posuit autem etc. *'Suspicor lacunam hic esse: neque 
desiderari tantum illa verba, quae ego addidi: ai evi- 
dentia et composuit^ sed etiam plura.,, Eectissime ad- 
didit Nunnesius: Cfr. vita nostra Graeca, in qua 
leges: ""Idiov di rtjg ^QiaroTiXovg (piXoaoq)iccg t6 ^ii 
dqiidTaad^cci t&v ivccQy&p. 
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